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NASE PLANINE

MJESECNIK PLANINARSKOG SAVEZA HRVATSKE

GODINA VI. 1954 Broj 1

1874 — 1954

Isprva zamisljeno kao »druftvo za laznju po gorahe, potkraj 1874. godine
osnovano je u Zagrebu Hrvatsko planinarsko dru$tvo, prvo udruZenje te vrste u
jugoistoénoj Evropi. To je osmovna i poluzna Cinjenica u bilo kakvom razmatranju
historijate naSeg planinarstva.

Godina 1954. je, dakle, godina velikog jubileja: planinarstvo u Hrvatskoj, a to
amadi i w Jugoslaviji, proslavlje svoju osamdesetu godiSnjicu. Uistinu, velik i zna-
- lajan jubilej.

Osamdeset godina! To i jest i nije mnogo. Ipak, uza svu i opéu rela-
tionost svega, slobodno je ustvrditi, da osamdeset godina Zivota planinarstva u
~ Hrvatskoj — i to osemdeset godina organiziranoga djelovanje i neprekidnog
rada — znadi mnogo me samo za uf krug planinara, prirodoslovaca i prijatelja
_ prirode, veé tih osamdeset Zivotno aktivnih i plodonosnih godina mesumnjivo znace
dragocjen prilog razvitku napredne misli w Hrvatskoj i veoma krupan doprinos
nasoj marodnoj kulturi, jer »su turisticka druftve prva Skola geografa, orografa,
geologa i botanika. Iz ljubitelja prirode lahko iznide prirodoslovac strukovnjake«. A
tako, i ba¥ tako, u nas je stvarno i bilo. Zaslugom planinara, organiziranih prosloga
stoljeéa u Hrvatskom planinarskom druftvu, zapravo je i otpoceo svestrani rad na
wpoznavanju i proucavanju mafe domovine, gdje »dodule meimamo Alpd; al na¥e
gore misu zato manje zanimive, ponajviSe veé s toga, Sto su nam skroz mepoznate.
Da pripojimo ugodnu Kkorisno, moglo bi se druztvu dati popularno znanstveno obi-
liezje, gdje bi se svak: élan po prodilekciji bavio sabiranjem prirodnina, te ako ih
sam prouditi mogao mebi, to bi se te stvari do boljih vremena u Muzeju cuvale.«
Tako je u lipnju 1874. razvijao i projicirao ma papir svoje zamisli osnivaé znan-
stvene geologije uw Hrvatskoj dr. Puro Pilar, sveudilini profesor, odgovarajuéi na
pismo knjifevnika i pripovjedata Bude Budisavljeviéa od 1. VI. 1874., u kome mu
ovej popularni Li¢anin (a kasnije. li€ko-krbavski i zagrebaclki veliki Zupan) predlaZe
osnivanje planinarskog drudtva. To »popularno znanstveno obiljeZje« ostvareno je
veé nekoliko mieseci kasnije; godine koje su slijedile protjecale su u znaku lijepog
napretka planinarskog rada, tako da danas gotovo i mema znalajnijeg imena nale
prirodoslovne mauke, a da nije ubiljefeno i u analime naseg planinarstva.

A sve to otpolelo je zapravo jednog proljetnog popodneva 1874. godine »u
~ zghladju oblastne sad Zupanijske zgrade«, podno stjemovitoga Kleka u Ogulinu: Tu
se je sveudili¥ni profesor iz Graca dr. Johannes Frischauf susreo s tada mladim
upravnim &inovnikom Budom Budisavljeviéem, na koga je bio i upulen, e da bi
mu ovaj pomogao ostvariti namjeru i teZnju, da upozna Kapelu i »poiste, gdje li se
Kleku na tjemenu gromovi legu«. Tom susretu prisustvovao je Budin prijatelj i
drug Viadimir MaZuranié, sin »bana pudanina« i pjesnika »Smrti Smail-age Cengiéax,
" takoder tada mladi upravni Einovnik u Ogulinu, pravni historik i kasnije, predsjed-
~ nik Jugoslavenske akademije znanosti i umgjetnosti.

Cini se, da je taj susret bio utoliko presudan, $to je profesor Frischauf dao
. onaj neposredan, posljedniji poticaj Budi Budisavljeviéu, a preko ovoga
. i DBuri Pilaru, da u priliéno sazrelim wvjetima ostvare svoju veé raniju zamisao i
- osnuju drudtvo »vifega moralnoga stepenas, u kome se »moZe jedino uciti medju-
~ sobnu poznavanju, otupiti i izbrusiti mjeke hrapavosti u oblenju i ufiniti, da se uz
individualne prednosti ma meizbjefive mahne zaboravi. Osim toga meima jamaéno




boljega nafina, da prodru w masu zdrave i jedre misli da se javno mnenje §to vife
izbistri i okriepi...« To je pisao Pilar u lipnju 1874., a veé 22. listopada iste godine

pife Budisavljeviéu ovako: »Misao utemeljenja druZtva dozrela je jamaéno sad il

nikad bolje. Ovim Vam listom dajem na znanje, da sam voljan s njome na svjetlo;
naravno wz Vadu privolu. (Istaknuo V. B.) Propitao se malo med prijatelji,
nadao sam svagdje majuzneseniji odziv, a samo njekolicina izrazilo je Zelju, da to
druZtvo dobije ma napola strukovno obiljeZje. Njim za volju mislim, da se moZe
buduée druZtvo zvati: hrvatski gorjanin, druftvo za poznavanje i izpitivanje ze-
mlje... Odekujem dakle od Vas, mili prijatelju, jo§ koji redak, da po Vadoj
Zelji ako vi sami stvar uw ruke preuzeti nekanite (istaknuo V.
B.), sa predlogom utemeljenje druztva na vidjelo stupim.« (Sve citate vidi u ¢lanku
Bude Budisavljeviéa »Kako je postalo hrvatsko planinarsko druZtvoe, objavljenom
u sHrvatskom planinaru«, Zagreb, 1898., god. 1., br. 3., str. 36—42.)

I tako je, eto, od »druftva za leznju po gorah« preko »hrvatskog gorjanina,
druztva za poznavanje i izpitivanje zemljex — krajem (u decembru) 1874. doslo do
osnivanja Hrvatskog planinarskog dru$tva. U wmajpotpunijem skladu i uzornoj su-
radnji, © duhu istinskog, duboko proZetog hrvatskog ili srpskohrvatskog bratstva,
stvarni osnivacéi tog drustva jesu Srbin Bude Budisavljevié¢ i Hrvat Duro
Pilar, i to je druga bitna i znadajna éinjenica u historijatu pleninarstva u Hrvatskoj
i Jugoslaviji. Cinjenica utoliko znaéajnija i vrijedna da je se marocito istakne, Sto
su pola stoljeéa kasnije, u meduratnom razdoblju, u doba nadasve zatrovanih dru-
$tvenih odnosa i u punom odrazu natraZnjacko-Sovinistickih malogradanskih kon-
cepcija, te ¢injenice namjerno presdudivale, ponekad ¢ak i najistaknutiji rukovodioci
HPD-a (vidi jubilarni broj »Hrvatskog planinara« 1924., god. XX., br. §—10) zabo-
ravljajuéi me samopionirski rad i maprednu misiao osnivadae svoga drudtva veé i
dotadas$nju svijetlu tradiciju samog HPD-a. A zaboravilo se i to, da na kraju krajeva,
uvijek 1 svuda, ipak pobjeduje istina.

Kao §to su se u toku desetljeéa, narofito izmedu dva svjetska rata, na podruéju
Hrvatske uz HPD osnivala i razvijala i druge planinarske drustva (na pr. HTK
»Sljemes«, »Prijatelj prirode«, HPD »Runolist« i dr.) — a sve to jo§ uvijek ceka
historiografsku obradu — tako bi bilo pogresino misliti, da prije osnutlka HPD-a nije
bilo u Hrvatskoj, pa mi na ostalom podrudéju Jugoslavije, ba§ nikakve planinarske
djelatnosti. Nje je nuZno moralo biti, kao 3to je veoma znaéajnih planinarskih uspje-
ha bilo i u susjednoj bratskej Sloveniji. Koliko li je bilo planinarskih wuspona i
savladanih planine i vrhova davno prije 1874! T4 sam Triglav bio je pobijeden
devedesetiest godina ranije, 1778. godine, a prije 1874. godine postojala su i u Slo-
veniji i u Hrvatskoj neka manja intimna, i nekako »divlja« dru$tvanca sa zadacom
i surhom posjeéivania planina. Ali tek HPD je prvo nale potpuno orga-
nizirano planinarsko drudtvo, koje sa svim bitno vaZnim i
nuinim atributima jednog drus$tve prvo ulazi u historijat
planinarstve na podrudéju ¢&itave Jugoslavije. U tome i jeste
sadrZana vaZnost i weliko znafenje ove osamdesete godiinjice i ove jubilarne
godine. Opseg i sadrZaj rada — kako HPD-a tako i ostalih planinarskih drustava
u Hrvatskoj u proteklih osamdeset godina — tolik je i takav, da nuZno prelazi
okvire planinarske organizacije.

Zato proslava osamdesete godiinjice osnutka Hrvatskog planinarskog drutva i
organiziranog planinarskog djelovanja u Hrvatskoj nije velik i znafajan jubilej samo
matitnog sveéara Planinarskog saveza Hrvatske i mjegovih podruc¢nih drultava,
veé je to slavlje mnogo Sireg i dubljeg opéeg kulturnog znadenjo. Zato mu se
opravdano pridrufuju i Planinarski savez Jugoslavije i planinarski savezi ostalih
bratskih republika. Bratstvo i jedinstvo na§ih naroda, najveéa tekovina nafe narodne
Revolucije i temeljna garancija sretne buduénosti, treba da triumfira i ove znadajne
jubilarne godine! Sveukupnu nasu planinarsku djelatnost, aktivitet svih planinara
Hrvatske i Jugoslavijz, u ovoj godini naSega slavlja, treba da jednakim zanosom,
ponovno i marodito, profmu plemenite misli umnih osnivade prvog planinarskog
drustva na slavenskom Jugu i jugoistoku Evrope, saznanje o krupnom udjelu planine
i planinara uw marodnooslobodila¢koj borbi i masoj narodnoj Revoluciji i svijest o
znadajnoj ulozi planinarstva kao drudtvene pojave u naprednoj izgradnji socijalisticke
domovine.

Viadimir Blaskovié




Slavo Brezovelki, Zagreb

Aiguille du Géant (4014 m)
(Savojske Alpe)

U mjesecu kolovozu 1953. godine, za vrijeme boravka planinarske grupe
P D »Grafi¢ara« u francuskom mjestu Chamonix, glavnom ishoditu za uspone
u gorju Mont Blanca sa sjeverne strane, bila je puna turistitka sezona. Sve
stambene prostorije u hotelima, privatnim zgradama, pa &ak i u seoskim ku-
tama i sjenicima bile su zauzete, a na stotine Satora bilo je postavljeno uz
ceste i putove ili pak na uzvisinama u blizini mjesta. Zelja za osvjezenjem, uti-
scima i dozivljajima u planinama privukla je na taj maleni prostor u Chamo-
nixu na hiljade stranaca svih moguéih narodnosti. A najviSe gorje Evrope
sa svojim ponosnim i teSko pristupaénim vrhuncima zasluZuje takav interes
turista.

Da bismo se spremili za ture u tome Visokom gorju, najprije smo se uspeli

na Mont Blanc (4810 m) na é&ijem vrhu smo nekolicina nas bili veé¢ i ranijih
godina.
_ Nasu paZnju narotito je zaokupio centralni dio ovih planina, najslikovitiji
. po svojim oblicima, a najzanimljiviji zbog brojnih moguénosti uspona na mno-
- ge vthove. Ovdje se nalaze najveéi ledenjaci francuskih Alpa: Mer de Glace,
Glacier du Tacul i Glacier du Géant, koji su sa svojim dolinama odvojili sku-
pine vrhova Mont Blanca i Aiguille du Plan od skupine Aiguille Verte i Gran-
des Jorasses.

Sa stanice brdske Zeljeznice Montanvers u Chamonixu brzo smo se dovezli
nas petorica sa visine od 1000 metara na visinu od 1800 metara, kroz gustu
crnogoriénu Sumu, sve do gornje granice visokog raslinstva, gdje prestaje
Suma, a otvara se pogled na svijet ledenih rijeka, $to nepomiéno leZe u doli-
nama, uklijeStene izmedu silnih i sunovratnih bokova kamenitih planina &iji
su grebeni, sljemena i vrhunci pokriveni bljestavim ledom.

Malena visinska stanica Montanvers danomice je prepuna izletnika i pla-
ninara, koji su se ovdje rastrkali po putovima i prilazima do ledenjaka, te ih
se moglo vidjeti svagdje, pa i na ledenjacima po kojima su prolazili u dugaé-
kim kolonama pod vodstvom profesionalnih planinskih vodi¢a.

Sa zadovoljstvom smo ustanovili, da nam putovanje preko ledenjaka uve-
- like olakSavaju gumeni rebrasti donovi na na$im cipelama, zbog svoje stabil-
- nosti na hrapavoj povrsini ledenjaka. Smjer naSega puta bio je prijelaz preko
- ledenjaka Mer de Glace i ostalih ledenjaka u produZenju sve do visinskog sedla
Col du Géant, a cilj puta bili su vrhovi u tome podrué&ju.

Sunteve zrake titrale su na modrom nebu spram kojeg su se ustremili
~ granitni, ledom pokriveni masivi pojedinih planina. Kao u mas$ti prig¢injala
. nam se je vitka piramida Grand Dru naoko nepristupaéna, no znali smo, da
. se planinari penju i na njezin vrh. Iznad Aiguille du Tacul, vrha na uglu gdje
~ se sastavlja ledenjak Leshaux s ledenjakom Mer de Glace, uzdigla se divlja,
. 1200 metara visoka, ledena stijena Grandes Jorasses, oko &ijeg osvajanja su se
- prije rata toliko uzbudivali duhovi planinara. Daleki greben pruZio se od
- Grandes Jorasses prema zapadu, sve do sedla Géant, gdje zavrSava sm]elo
uzdignutim torn]em Aiguille du Géant.




Idu¢i uz ledenjak Mer de Glace, na njegovoj desnoj strani stoji lanac gra-
nitnih vrhova Aiguille du Plan sa svojim $iljastim vrhovima, tornjevima, igla-
ma i obeliscima, pristupaénim samo uz te$ko penjanje. Charmoz, Grepon, Dént
du Requen i ostali znameniti vrhovi ove skupine izazivali su smjele penjace.

Putovanje po ovim ledenjacima uvjetovano je teSko¢ama i opasnostima, za
razliku od ledenjaka u Istoénim Alpama gdje takvih opasnosti i te¥koéa gotovo
i nema, Dobre informacije prije takvoga puta su neophodne, a kraj toga pla-
ninar mora imati i prirodnu sposobnost snalaZenja, bez &ega bi se teSko snaSao
na takvom terenu. Na¥ put kroz labirint ogromnih uzduZnih, poprecnih i una-
krsnih pukotina u ledenjaku Géant, koje su bile Siroke nekoliko metara, a
duboke viSe od stotinu metara, pri¢injao nam se kao da smo se u malenom
¢amecu otisnuli na nemirnu morsku puéinu i nastojali zatim drZati jedan odre-
deni pravac. Krhki ledeni mostovi, preko kojih smo se kretali iznad pukotina,
zahtijevali su da brizljivo osiguramo jedan drugoga uZetom, da predusretnemo
mozebitni pad u slu¢aju da ledeni mosti¢ popusti pod nogama.

Za cijelo vrijeme puta grmjele su na mahove lavine, koje je toplo sunce
pokretalo otapajuéi led, oslobodivsi kamene mase na vrhovima. Ovoj »gorskoj
artiljeriji« pridruzio bi se povremeno i po koji avion na mlazni pogon. Takvi
avioni &esto su nadlijetali ove planine, te bi se uz zaglu$nu buku sunovratio
sa 5 do 7000 metara visine, u nadzvuénoj brzini pribliZivsi se iznad ledenjaka
cca 300 do 500 metara, opet bi se okomito uzdigao u plavi prostor.

Kasno naveder stajali smo na snjeZnom sedlu Géant Zeljni okrepe i odmora
poslije napornoga puta toga dana. Sunce je veé zaslo, a temperatura se spustila
ispod nule. Pred nama, desno ispod vrha Helbroner, stajala je ogromna plani-
narska kuéa »Riffugio Torino nuovo« (3300 m). Prefli smo francusko-talijansku
granicu i smjestili se u kuéi na poéinak. Rezim za turisti¢ki prijelaz granice u
svrhu koriStenja planinarskih kuéa s obje strane granice povoljan je i ne
iziskuje nikakve posebne dozvole. U planinarskim domovima u Francuskoj i
Italiji uzivali smo popust kao ¢lanovi PSH.

Drugi dan smo se odmarali i na susjednim vrhuncima, visokim cca 3500 m,
trazili gorske kristale. Iz Courmayeura, po talijanskoj strani, vodi do sedla
Géant Ziéana Zeljeznica, a isto tako izgradena je ispod vrha Grand Flambeaux
vrlo praktiéna skijadka Zi¢ara na skijaSkom terenu gornjeg dijela ledenjaka
Géant. Mnogobrojni skijadi iskoristili su lijepi dan i dobro stanje snijega i
uzivali u voznji. Divni vidici sa sedla Géanta i njegove okoline pruzali su se
na cijelu skupinu Mont Blanca, zatim na grupu Grand Paradiso u Italiji i na
Waliske Alpe sa Monte Rosom, Matterhornom i ostalim vrhovima S$vicarskih
Alpa.

Odmoreni i svjeZi, slijedeteg smo jutra nas trojica, Mesarié, Kivac i ja
odluéili, da se penjemo na Aiguille du Géant, a Rak i Safar posli su na Aiguille
du Midi (3843 m), koji se tako impozantno vidi iz Chamonixa.

Pred nama se iznad zasnjezenog sedla u jutarnjem suncu, poput kakve
kulise, ustremio u visinu Aiguille du Géant, &iji nam je divlji izgled ulijevao
po$tovanje i potajnu brigu radi ishoda uspona na njegov vrh. Iz snjeine
strmine, koja se prostrano uzdiZe ispred nas u podnoZju toga vrha, virila je
Siroka i kojih 400 metara visoka granitna barijera ifarana strmim i zasnje-
Zenim Zlijebovima. Iznad te barijere strio je divovski uglati toranj vertikalnih
strana. Masivni i okomiti zidovi tornja svjetlucali su se i svojim izgledom dje-
lovali zastra$ujuée na promatraéa ili onoga koji bi imao namjeru da se uspne
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na njegov nebotiéni vrh. Alpinisti¢ka historija ovoga vrhunca zapo&inje. veé
sedamdesetih godina prosloga stolje¢a, kada je Talijan Leotardi sa drugovima
morao bez uspjeha uzmaknuti ispod tornja. Godine 1880. uspjelo je znamenitom
engleskom alpinisti Mummeryu da sa svojim Svicarskim vodi¢em A. Burge-
nerom dospije do malene terase u donjem dijelu tornja, odakle se i on bez
uspjeha vratio i tom prilikom ostavio na spomenutoj terasi kartu sa rijetima:

Pogled na Dent du Géant sa Col du Géanta
Foto: D. Kivad

»Absolutely innaccessible by fair means« §to vrijedi jo$ i danas, unatoé foga

| o su veé 1882. godine tri brata Sella sa drus$tvom kao prvi osvojili vrh. Oni

su vriili duge pripreme za njegovo osvajanje. BezuspjeSni su ostali i pokusaji

. ispaljenim raketama, koje su trebale uze i Zeljeznu ¢aklju zakvaéditi za vrh

tornja. Tek pomoéu niza zabijenih Zeljeznih klinova u stijene tornja i o klinove
priévr¥éenim uZetima i konopljenim Ijestvama taj vrh je konatno bio savladan.
Kasnije, iz godine u godinu, stalno se mijenjaju dotrajala i priévrSéuju nova

. konopljena uZeta na okomitim plotama tornja, gdje pomaZzu planinarima, da
savladaju neprolazni dio tornja. Unatoé svega toga francuski alpinista i pisac
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M. Kurz izjavio je, da kod uspona na Aiguille du Géant »prestaje planinarstvo
i alpinizam, a zapoéinje akrobacija.. .«

Preko snijega smo se strmo uspinjali do prvih pe¢ina i putem ostavili ne-
potrebnu prtljagu. I sada je uslijedilo penjanje preko nesigurnih i drobljivih
peéina i zaledenih povrsina pod sam toranj, ¢ijeg smo se podnoZzja domogli preko
zamrznutog ledenog grebena. U zaklonu pod tornjem stigla su do nas dva Fran-
cuza i dvojica Talijana. Od Francuza smo posudili jedan karabiner, poSto smo
svoje karabinere i klinove ostavili pod stijenom u uprtnjali. Talijani su se
odavde odmah vratili.

Navezani na uze zapoéinjemo uspon. Prve teSkoc¢e smo svladali pomocu dva
klina i drvenog klipa, koji je bio zabijen u jednu 8iru pukotinu. Prelazili smo
vrlo izloZzeni donji dio tornja preko mjesta u peéini, na kojima su se nalazili
brojni oprimei za ruke i dobra uporiita za noge. Nakon cca 60 metara uspona
popeli smo se na prostranu policu (»terasa Mummery«), odakle se je nekada
morao vratiti Mummery prilikom svog prvog pokusaja uspona. Iznad ove police
uzdiZe se prema vrhu do nadvjesne pec¢ine vrlo glatka i 65—70° nagnuta stijena
sa sitnim oprimecima. U donjem dijelu te stijene, uz njezin lijevi brid, nalazi
se 40 metara visoka pukotina u koju stane 3aka i vrh cipele. Preko te cijele
stijene visi konopljeno uze priévriteno za Zeljezne klinove na svakih 20 metara
njegove duljine. Mi smo se uspinjali jedan za drugim povezani na vlastitom
uzetu, a na nekim dijelovima smo koristili i pri¢vrséeno uZe. Dvije penjatke
grupe smo propustili na tijesnim prostorima tornja, jer su silazili vjeSajuci se
o priévr§éena uzeta u strmini. Bili su to talijanski vodiéi i austrijski planinari.
Na mjestu gdje stijena postaje nadvjesna i izbotena trebalo je jzvesti vrlo
izlozenu preé¢nicu u desnu stranu. Ova preénica nije bila tehni€ki teSka, ali ako
bi se nesreéom ovdje netko pokliznuo, ne bi imao moguénost da se zadrZi sve
do ledenjaka, koji se je nalazio kojih 1000 metara niZe na podnoZju planine. Na
tome mjestu sam skoro doZivio katastrofu prije 16 godina prigodom moje prve
posjete ovom vrhu. Zato sam morao dobro sabrati prisutnost duha i koncen-
trirati misli na sam uspon, jer me veé prije pre¢nice zahvatio nemir. Moji dru-
govi Kivaé¢ i Mesari¢ su vrlo sabrano i mirno vrsili penjacke zahvate i sigurno
me slijedili.

Poslije pre¢nice usli smo u kratak kamin i sada je uspon postao laksi,
stijena manje nagnuta, a pe¢ina hrapavija, raspucana i sigurnija za penjanje.
Konaé¢no eto nas na prvom vrhu, koji je nekoliko metara ni%i od drugog vrha,
a dijeli ih kratak greben. Tu smo mimoisli dvojicu Engleza, koji su se vracali
i 10 minuta kasnije stajali smo sva trojica na vrhu Aiguille du Géant (4014 m).
Uspon je zahtijevao od nas mnogo izdrzljivosti, pogotovo, kada smo penjanje
izvodili u podru&ju rjedega zraka. Usko i vrioglavo visoko uporiSte samoga
vrha pruzalo je mjesta upravo za nas trojicu, a osim toga smo imali divan vidik
na cijelo gorje Mont Blanca i Grajske Alpe. Lijepo se je vidio i Courmayeur na
jednoj i Mer de Glace na drugoj strani. Susjedne Grandes Jorasses pokazale su
nam svu svoju ljepotu. Zrak je bio potpuno miran, topao i bez oblaka.

Nakon odmora slijedio je silazak. Jedan za drugim spus$tali smo se po ko-
nopcima niz stijenu. Nakon kojih 100 metara spu$tanja preko glatkog zida
tornja »osjetili« smo dobro misi¢ce na rukama. Na »Mummery polici« smo se
kraée vrijeme zadrzali i zatim bezbriZnije silazili po razvedenoj stijeni donjeg
dijela tornja. Jo& smo se spustili 15 metara do samog podnoZja tornja po uzetu
i pazljivo prosli ledeni greben, koji nije bio klizak, jer je sunce omekS3alo firn.
Preko peéina i #lijebova trajao je neprekinuti silaz sve do snijega na podnozju
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peéina. Sunce je Zarilo svom snagom, kada smo stigli do nagih uprtnjaca, tu se
zaustavili i odmarali. Bili smo sretni i zadovoljni.

Istoga dana produzili smo silazak preko ledenjaka Géant u dolinu. Sumrak
nas je stigao u labirintu pukotina, a na izlazu iz pukotina doZivjeli smo u tami
iznenadnu ledenu lavinu, koja se je odlomila sa visokog ledenog zida povrh nas
i neposredno iza nas prohujala uz tutnjavu u dubinu. Taj nenadani dogadaj nas
je vrlo uplaio, no sve je proslo sretno. Tapkaju¢i u mraku nai$li smo na put
izmedu kamenitih stijena, a koju minutu kasnije otvorili smo vrata planinske
kuce Requen.

Iza nas u tami jasno su se razabirali divovski obrisi planina, po &ijim se je
snjeznim bokovima i vrhovima razlijevalo blijedo i hladno svijetlo. Iz tame je
doprla u kuéu daleka grmljavina lavine, zatim se opet sve umirilo. Jedino su
jo§ zvijezde nastavile svoju nemirnu igru. Ali tko je od nas uopce i pomisljao
na ruenje lavina. Stavili smo noge pod prostrti stol i bavili se sada drugim
stvarima, koje smo danas u dobroj mjeri zanemarili tamo gore na strmim zido-
vima velikoga tornja.

Dragan Safar, Zagreb

U Savojskim Alpama

Jo§ od travnja ove godine najozbiljnije smo se pripremali nas Sestorica za
namjeravanu turu u najviSe gorske predjele Evrope. Podrucje Savojskih Alpa
ne pozna 3ale, a najmanji propust moZe se jako neugodno osvetiti. Zato smo
nastojali da ste¢emo 3Sto viSe kondicije.

Kao neodoljivo jak magnet dugo su nas privlatile planine, koje i Ijeti ne
mijenjaju svoj zimski izgled, gdje vrhunci ne skidaju svoje zimsko ruho i gdje
se znade, da je ljeto samo po vrsti snijega, po visini sunca i duZini trajanja
dana. NajbliZe te planine nalaze se u srediStu Alpa, gdje je zemljina kora doprla
do svoje najveée apsolutne visine, gdje se nalaze planinska podruéja Walliskih
i Savojskih Alpa.

Nag cilj ovoga puta bijahu Savojske Alpe, poznate nam iz $kole po najvi-
$em vrhu Mont Blancu, poznate iz planinske literature po tamo izvrSenim kva-
litetnim usponima i poznate po pri¢anju drugova, koji su ve¢ tamo bili. Cilj
nam je bio: otiéi u njih, doZivjeti sve ono, §to nam mogu pruziti i steéi Sto vise
manja i iskustva. S tom odlukom prionuli smo uz posao, i nagrnuli smo sve
kniige, tasopise, karte i slike, koje o njima govore. Tu smo ucili tako mar-
ljivo sve detalje, kao da se spremamo za strogi ispit kod jo§ strozeg nastavnika.

Savojske Alpe protezu se uz granicu Francuske i Ifalije, a sjevernim
krajem zalaze u Svicarsku. Omedene su sa juga Grajskim Alpama, sa zapada
gorjem du Réposoir, sa sjeverozapada pokrajinom Faucigny, a sa sjevero-
istoka Walliskim Alpama. Povrdina im je oko 800 km?, a mogu se podijeliti na
slijedeée grupe: d’Argentiére, du Mont Dolent, Visoku Savoju, du Mont Tondu
i okolicu sedla Petit St. Bernard sa mno$tvom istaknutih vrhunaca. Klimatske
prilike su alpske i visoko-alpske, vegetacija alpinska, geolodki sastav im je
. yeoma &vrst i povoljan za vrSenje raznih alpinisti¢kih uspona, a morfo-
* Jogki su vrlo raznolike po svojim oblicima.
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Toliko u par rije¢i o njima. Ovo podruéje je tako veliko, da bi trebali vise
mjeseci, dok bismo ga samo obiSli, a kamoli temeljito upoznali. Stoga smo
se uputili u njihov sredidnji dio, u podruéje Visoke Savoje, u skupinu Mont
Blanca.

Ova skupina nalazi se na granici Francuske i Italije. Sa zapada je ome-
duje dolina Vallée de Chamonix sa poznatim gorskim mjestom Chamonix, a s
istotne strane doline Val Veni i Val Ferret sa Courmayeurom. Njen potetak
raduna se sa sjevera od Col du Grand Ferret (2533 m.) te se proteZe prema jugu
sve do Col du Bonhomme (2329 m.). Srednja Sirina skupine je 18 km, a duZina
30 km sa povr$inom od oko 380 km?. Dijeli se na sedam planinskih grupa i to:
Trient, Tour Noir, Aiguille Verte, Grandes Jorasses, Aiguilles de Chamonix,
Mont Blanc i Trélatéte. Svaka od ovih grupa imade toliko vrhunaca, raznoli-
kosti i zanimljivosti, da bi boravak samo u jednoj trajao preko tjedan dana, te
smo stoga bili prisiljeni vrsiti samo neke uspone u pojedinim grupama. JoS§
u Zagrebu sastavili smo plan pohoda, koji smo u cijelosti izvrsili, ¢ak uéinili
smo vise uspona, nego $to smo se nadali. I tako, na nase najveée zadovoljstvo,
sve nam je iSlo od ruke, a vremenske prilike su nas idealno posluzile, osim par
dana ruZnog vremena.

Bilo je to ovako: :

Uz najveée razumijevanje naSih grafi¢kih ustanova i sindikata te plani-
narskih drustava, posebno P D Graficar i P D Zeljeznidar iz Zagreba, pri-
stupili smo sastavljanju ekipe. Stupili smo u vezu sa tlanovima Club Alpin
Frangais, koji su nam iznijeli svoje dojmove i znanje, tako da smo uz obilje
terenskih podataka poteli vréiti glavne pripreme: popravak i uredenje opreme,
nabava hrane, a prije svega dobivanje putnih isprava.

Potrebno je reé¢i nesto i o nama. Tu je Slavo uvijek miran i krotak, Joza
kao njegova opreénost Ziv je, uvijek nesto sreduje, pa Tonéek koji voli pritati
i raditi i Duro veseljak i ujedno najteZi &lan nase ekipe. S nama je i Drago, koji
nam se je priklju¢io tek pred par dana. On stalno spominje svoje dosadadnje
uspone i predradunava mogucénosti koje ¢e mu se pruziti u Francuskoj. I na
kraju ja, koji najradije gledam na prozor iz vlaka i oprastam se od Kamenih
Svatova, Os$trca i drugih poznatih vrhunaca.

Nag vlak juri prema Ljubljani, Postojni, Pivki i SeZani. Krajolici se izmje-
njuju svakih nekoliko ¢asaka i §to smo bliZe granici sve otitiji su biljni pred-
stavnici sredozemlja, a kriki oblici sve izrazitiji. U Sezani brzo su obavljene
sve pograni¢éne formalnosti i u 12,45 sati napustamo Jugoslaviju. Nakon voZnje
od pola sata otvara nam se vidik na naSe plavo Jadransko more i Trst, kamo se
pruga naglo spuSta. Sunce grije tako jako, da nam je u naSoj planinarskoj
odje¢i vrlo toplo. Nakon krateg zadrZavanja u Trstu nastavljamo put preko
Tr¥ita prema Veneciji. Krajolici se pred o¢ima brzo izmjenjuju, redaju se slike
Venecijanske krajine: jablanovi, topole, trstika, polja posadena preteZno ku-
kuruzom, te jedno- i dvokatnice sa samo po jedan dva prozora. Prelazimo preko
rijeka Tolmento i Piave i dolazimo do vaZne Zeljeznitke raskrsnice Mestre, te
odatle uz lagune i more stizemo u Veneciju. Nemamo vremena razgledavati
grad, veé za desetak minuta vozimo se dalje prema Milanu.

Vani se pomalo spusta noé¢, te nam samo jaga rasvjeta i staniéne zgrade
daju na znanje, da prolazimo kroz Padovu, Vicenzu, Veronu, Peschieru, Bre-
sciu, te se priblizavamo Milanu. Zao nam je, da te krajolike ne mozemo pro-
matrati, no po dolasku u Milano izlazimo iz vlaka, te poduzimamo malu no¢nu
$etnju gradom, a ujutro u 6,10 sati nastavljamo put.
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Danas je ponedjeljak 10. VIIL i drugi dan naSeg puta. Promatramo krajeve
kroz koje prolazimo. Arona, Pallanza, te neka jo§ druga mjesta, kao Stresa,
prekrasno leze uz rub Gornjeg jezera, koje je vanredno slikovito sa mnostvom
svojih Boromejskih otoka i ototi¢a. Prolazimo Domodossolu, Isolle i nakon po-
graniénih formalnosti napustamo Italiju voze¢i se kroz Simplonski tunel dug
19 km. U tunelu ulazi u na odjeljak $vicarski pograniéni ¢inovnik, ZigoSe nam
putnice i bez zadrzavanja u Brigu, nastavljamo voZnju Svicarskom.

Zurno uw vlak za Chamonix

Foto: D. Kivaé

Podruégje kojim prolazimo sasvim je drugatije od talijanskih pejsaza. Ova
zemlja odmah pruza dojam visokoalpskog kraja stisnutog medu visoke vrhunce
oklopljene vjetnim snijegom i ledom. Sunce, koje se na Ctasove probija kroz
raspriene oblake daje vanredno osvjetljenje, a lake maglice u dolinama jos vise
istitu oftre oblike gorskih divova, koji se kupaju u nebeskom plavetnilu. Za
nama ostaju Visp — raskrsnica za Zermatt, Sion — zimski skija3ki raj i Mar-
tigny, gdje Getvorica naSih drugova prelaze u vlak, koji ¢e ih izravno preko
Chatelarda i Vallorcine odvesti u Chamonix. Puro i ja nastavljamo voZnjom, te
nakon dvadesetak kilometara ugledamo ogromno Zenevsko jezero, &ijim istog-
nim rubom hita na$ vlak i za &as ostavlja Motreux i Vevey, impozantne po
svojim ogromnim hotelima, poznatim po raskoSi kao i smjeStaju uz jezero.

Iz vlaka izlazimo u Lausani i provodimo ugodne ranoposlijepodnevne sa-
" te u razgledavanju grada. To nam je prvi neposredni dodir sa Svicarskom:
poslovnom, uzurbanom i skupom zemljom. Promet je veoma #iv, veéi i manji
duéani veoma su slikoviti. Govori se uglavnom francuski, kao i u cijelom jugo-
zapadnom dijelu te zemlje. Kuce, stanovnici, parkovi i cijela okolina daje
dojam ukusnosti unato¢ mozaika najzivljih boja.

Odavde nastavljamo voZnjom prema Zenevi, kamo stiZemo na stanicu Cor-
navin nakon pola sata voznje. Zbog kratkote vremena nazalost nismo imali pri-
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like vidjeti sve ono, §to nas zanima, ve¢ sjedamo na stanici Eaux Vives u mo-
torni vlak i za par éasaka nalazimo se u Francuskoj.

Ovi brzi prelazi granica tako su nas izvjezbali, da se osje¢amo kao dugo-
godidnji »internacionalni« putnici. Vadimo putnice, koje se ZigoSu vet osmi
puta i vozimo se po Francuskoj. Preko raskrsnice Annmasse, pa La Roche-siir-
Foron, Bonville, Sallanchez zalazimo u prve obronke Savoje, a na putu
nas prati rjetica Arve. Na padinama s obje strane uzdiZu se mala gorska mjesta
i mnogobrojne ceste prepune raznovrsnih vozila. Osje¢amo veé¢ i malu umor-
nost, no netremice gledamo kroz prozore u napetom ofekivanju, da nam se po-
kaze na$ cilj: srediste Savojskih Alpa. :

Nedaleko St. Gervais le Fayet dolina se naglo prosiruje. I dok smo mi veé

_u veternjem sumraku, u daljini se pojavljuju obronci i zatim obasjani zadnjim

zlatnim sunéanim tracima, zaledeni vrhovi Savojskih Alpa i iznad sviju Mont
Blanc. Premda dosada jo$ nikada nismo ondje bili, ipak prepoznajemo odmah
najvidi vrh Evrope po njegovoj izrazitoj vrinoj gromadi. I sada se jos sjecamo,
kako nas je obuzeo osje¢aj veli¢anstvenosti prirode, osjecaj uzbudenja i div-
ljenja, koji se nikakvim rije¢ima ne meZze izraziti.

U St. Gervais le Fayet presjedamo u zup&ani elektri¢ni vlak za Chamonix.
Strmim uzbrdicama uz jezovite ponore i preko vratolomnih vijadukata stiZemo
konatno u 21 sat na na$ cilj. Prima nas Chamonix (1037 m.), visokogorsko
mjesto, nijemi svijedok razvitka klasi¢nog i postklasitnog alpinizma, stjeciste
najbolje alpinisti¢ke dana3njice, prima nas na boravak, koji ¢e biti kolikogod
ugodan, toliko i naporan, jer svaki uspon iziskivat ¢e od nas maksimum snage
i volje, znanja i izdrZljivosti, drugarstva i samoprijegora. Ponovni susret sa
nagim drugovima, makar svega nakon par- sati, veoma je srda¢an. Pri¢ali bi jo§
dugo o nasim dojmovima, ali je vrijeme spavanja.

Slijede¢i dan odmaramo se. Razgledavamo Chamonix i njegove znameni-
tosti: alpski muzej, spomenike Jacques Balmatu i Horace B. de Saussureu. O
podne polazimo u Sumicu smjeStenu juzno od Chamonixa, gdje kuhamo, bri-
jemo se i dogovaramo za nasu prvu turu. Nakon poduljeg odmaranja i branja
brusnica vraéamo se u na$§ skromni hotel, gdje spremamo opremu i hranu, jer
sutra kanimo zapoteti sa usponom na Mont Blanc.

U srijedu 12. VIIL. ustali smo u predvideno vrijeme i nakon brzo skuhanog
dorudka krenuli smo prili¢no natovareni omasnim uprtnjatama, glavnom uli-
com Chamonixa Avenue de la Gare prema autobusu za Les Houches. Odatle
yitarom za dvadeset minuta stizemo do izletista Bellevue (1781 m.). Sjedimo na
travi i sa mno$tvom izletnika ¢ekamo »Tramway Mont Blanca«, koji ée nas
uskoro zatim prebaciti preko Mont Lachata (2116 m.) do Desert de Pierre
Ronde (2372 m.), gdje je njegova posljednja stanica nedaleko ledenjaka Bion-
nassay, koji se strmo rusi sa padina Dome du Goiter (4309 m.) i Aiguilld'de
Bionnassay (4051 m.). Veoma smo zahvalni toj Zeljeznici, koja nas je tako vi-
soko dovezla, a da nismo prolili ni kapljicu znoja.

Odavde poédinje uspon najprije izmedu ogromnih kamenih blokova, nije-
mih svjedoka davnog geolo$kog razvoja ovih planina, a zatim preko malog
snjeznika uz strmi obronak les Rognes (2853 m.). Okretemo prema istoku i
dobro izvedenim putem uspinjemo se zapadnim bokom Téte Rousse (3228 m.)
na istoimenu planinarsku ku¢u (3167 m.) za 2,30 sata od Zeljeznitke stanice.
Prekrasno sunéano vrijeme daje nam priliku odmaranja na jednoj kamenoj
gromadi, odakle uz zalogaje hrane, koja nam vanredno ide u tek, promatramo
svu divljinu i veli¢ajnost prirode. Ledenjak de Bionnassay sa svojim donjim
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dijelom pruza se pod naSim nogama, tako da izravno gledamo u njegove divlje
pukotine, a ledenjak Téte Rousse nalazi se nama zdesna. Sjecamo se nesrece,
koja se dogodila godine 1892, kada se odronio donji dio ledenjaka. Téte
Rousse i poharao dolinu St. Gervais.

Poslije krateg 'odmora prelazimo taj mali ledenjak, koji se smjestio
ispod zapadnih padina Aiguille du Gofiter. Ovim putem, kojim smo mi kre-
nuli, prvi uspon izvrSili su 14. kolovoza 1855. Edward-Shirley Kennedy,

o

Mont Blanc sa juZne strane
Foto: D. Kivaé

Christopher i J. Grenwille Smyth, Charles Hudson i Charles Ainslie, dakle
prije punih 98 godina, a ponovljen je bio tek 1898. godine, dakle nakon 43
godine. Bez sumnje je to onda bio znaéajan uspjeh, jer osim nepoznavanja
terena nisu postojala niti planinarska skloniSta, koja su testo itekako potrebna,
narodito za naglih vremenskih promjena. Desno od ledenjaka Téte Rousse
prelazimo kameni greben, te dalje prema istoku prije¢imo t. zv. »Veliki ku-
loar¢, kroz koji se preko zaledenih kosina skoro stalno odranja kamenje pod-
grizeno vodom sa vrha Aiguille du Goiiter na ledenjak de Bionnassay. Veoma
smo oprezni, jer jedan nepromiSljeni korak moZe proizvesti nezeljene poslje-
dice, a unato¢ toga potrebna je priliéna »brzina«. Stalno se €uju poklici: Ka-
men, kamen! To je prvo mjesto, gdje se mnogi vracaju svijesni, da nisu dorasli
daljnjem uspinjanju. Nastavljamo strmim uspinjanjem preko sipkog kamenja
i pomiénih blokova. Kratki odmori sluZze nam za prikupljanje daljnjih snaga,
a i za promatranje prekrasne prirode, koja nam svakim metrom visine pruza
nove poglede.

Nakon tri sata takvog uspinjanja stiZemo na kucéu Refuge du Goifiter (3817
m), koja se je smjestila na malom kamenom zaravanku pod samim vrhom
Aiguille du Goiiter (3843 m). Skidamo uprtnjace i idemo na vrh, odakle se
pruZaju veli¢anstveni vidici na dolinu Chamonixa i okolne gorske velikane.
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Vrh Mont Blanca ne vidimo, jer nam ga zakriva Dome du Gofiter. Na samom
vrhu do naSih nogu leZi u snijeg ukopan lavinski pas, kojem jedino glava viri
iz snijega i svojim oficama znatiZeljno nas promatra. Donosim mu malo hrane
i ubrzo su uspostavljeni s njime najbolji prijateljski odnosi, koji su itekako
dragocjeni u tim visinama. Sjedam uz njega na cepin i milujem ga, a on mi
svojim o¢ima pri¢a o teSkoj i odgovornoj zadaéi, kojoj je ovdje namijenjen.

Sunce na zalasku svojim zadnjim tracima pozlaéuje vrhunce, dok su doline
vet u polumraku. DoZivljavamo jedinstvene prizore igre boja, koje ne moZe
vjerno dotarati ni najbolji snimak u bojama.

Hladan vjetrié tjera nas u kuéu, gdje uz topli ¢aj utanadujemo sve po-
trebno za daljnji sutra¥nji uspon. U kuéi ima mjesta za 17 osoba, a nas je
oko 120, te se »pripremamo« za spavanje. Cak smo uspjeli i leéi, i netko manje,
netko viSe, slatko zaspati.

Oko 3 sata ujutro bude nas koraci ranoranilaca. I sa na$im spavanjem je
gotovo, ali jo¥ malo leZimo i ¢ekamo, dok glavnina ljudi krene iz kuée, a tada
u jednom kutu kuhamo lakomalt, stavljamo na cipele dereze i u naprtnjaée
spremamo najnuznije stvari za turu. Pri izlasku iz kue zapljuskuje nas val
ledenog zraka, a kasnije i vjetra, koji je popustio tek pod samim vrhom Mont
Blanca.

Put je sasma druga&iji od julera¥njeg. Nema vige kamenja, sve je zale-
deni snijeg ili &isti led. Zadnje zvijezde gase svoja svijetla, i u praskozorje
uspinjemo se uz koso zapadno pobo&je Dome du Goiitera. Vjetar je sve jadi,
a na vrhu na visini od 4309 m jedva mozemo uspravno stajati. Prili¢no je
hladno, tek izaSlo sunce prividno nas grije, tako da odmah silazimo do Gol
du Dome du Goiiter (4240 m), a odavde kratkim usponom idemo na Cabane
Vallot ili du Bosses (4362 m). U tom sklonidtu od aluminijuma hladno je, ali
smo ipak zaSti¢eni od vrlo jakog vjetra, koji se vani poigrava sa lakim pro-
zirnim maglicama fantastiénih boja. Unutra sjedi nekoliko Ijudi, koji su
uspjeli sti¢i ovamo. Nema ih viSe onoliko kao na kuéi, gdje smo noéili. Veéina
ih je veé dovde sustala, te smo usput bili svjedoci raznih pojava visinske
bolesti.

Nas Sestorica jedina smo jo§ danas grupa, koja ide na vrh. Vani se nave-
zujemo, te se vrlo sporim koracima uspinjemo na Devine Grbe (Bosses du
Dromadaire 4511 i 4537 m). Rijedak zrak ne dozvoljava na tim visinama brzo
hodanje. Mimoilazimo se sa dva vodita, koji vode sa vrha jednog Engleza,
Ova trojica kao i jedan braéni par iz Njematke, koji se uspinje pred nama,
te nasa grupica jedini smo posjetioci tog dana najviSem vrhu Evrope. Teren-
ske poteSkoce postaju sve veée, nagibi strmiji, a vidici sve obuhvatniji. Cepini
imaju dosta posla, ali ne osjeéamo neki veéi umor, jer korisno i Stedljivo.
prema moguénostima tro$imo nafe snage. Jo3 slijedi jedan uspon po zale-
denom grebenu te preko Rocher de la Tournette (4677 m), koji se jezovito
rudi prema Grand Plateauu, odnosno ledenjaku Mont Blanca stifemo koso
poloZenim blagim nagibom na vrh (4810 m) za 6 sati hoda od naSeg nocista.

Tko bi mogao opisati naSe osjeéaje? Nijemo stojimo na vrhu pod dojmom
velebne prirode, jedino led i susjedni velikani promatraju nase zagrljaje §
oduSevljenje. Bratnom paru iz Njematke nedaleko nas takoder svijetle oéi
pune ushi¢enja. Osjeéamo se neizmjerno mali u djevitanskoj prirodi, ali su
nam zato srca puna. Na pamet mi dolaze stihovi lorda Byrona:
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Mont Blanc is the monarch of mountains,
They crowned him long ago,

On a throne of rocks, in a robe of clouds,
With a diadem of snow.

NaSe misli lebde u domovinu, tamo prema istoku, daleko preko Walliskih
Alpa, Dolomita i Austrijskih Alpa, nasim dragima, naSoj rodnoj grudi slavnoj
i ponosnoj kroz vjekove.

Tko nije bio bar jednom u prirodi, doZivio njene ljepote i estetske uZitke,
koje ona pruZa, ne ée moéi shvatiti u potpunosti ove retke.

Prema istoku pruZa nam se pogled na vrhunce Wallisa, na grandioznu
Monte Rosu i vitki Matterhorn, na bezbroj jo$ drugih vrhova. Podno nas
le#i Courmayeur. Prema jugu gubi se pogled prema Dauphinée-ima, na zapadu
se prostire ogroman dio Francuske, prema sjeveru daljnji dijelovi Savojskih
Alpa, Divimo se Mont Blancu du Tacul, M. B. du Courmayeur, Mont Mauditu,
Aiguille Noire de Pétéretu, ledenjacima Bionnassay, de Bosson, Brenva, de
Miago, znamenitim stijenama Sentinelle Rouge, Grandes Jorasses, Roce della
Brenva, Innominata i t. d. Tko bi ih sve nabrojio!

Jedemo tablicu éokolade, fotografske kamere rade »punom parome«, a za-
1im nakon odmora od pola sata, koji nam je izgledao kao jedan ¢asak, potinje
povratak. Silazimo veoma oprezno, svijesni, da, ako i ne osjeéamo neki umor,
ipak moramo biti do krajnjih granica paZljivi, jer povratak je veé sstajao
mnoge Zivote s toga, jer su smatrali, da sada ide veé sve »lakSe«. Ponovo se
odvezujemo kod Cabane Vallot, gdje se malo odmaramo, a sustali vjetar
ustupio je mjesto toplom suncu. Tamne naotale ne skidamo ni na &as, bojeéi
se ne¥eljenih posljedica, koje bi mogle nastupiti. Vanredno smo raspoloZeni,
Sale su svakome na ustima. Zatim opet slijedi koncentracija paZnje te silazimo
na Refuge du Goiiter. Tr&i nam ususret na§ Cetvoronozni prijatelj i naSe
ruke glade barSunastu dlaku ove vjerne Zivotinje. PokuSavam ga nositi, no
on se otimlje i strelimice tréi do nekih ljudi na Aiguille du Goiter, te gura
svojom njus$kom jednog ¢ovjeka, koji se je previSe, po psetem rasudivanju -
ili dresuri, pribliZio previsnoj strehi.

Nije nam bila nakana dulje ostati na toj gostoljubivoj kuéici, te nakon
krateg zadrzavanja silazimo na Téte Rousse i dalje u dolinu. SpuSta se pomalo
yeter i u sumraku stiZemo do stanice brdske Zeljeznice. Oblaci se odjednom
pojavljuju sa svih strana, no dvojica drugova ipak silaze dalje prema Chamo-
nixu, a mi ostajemo na t. zv. Orlovom Gnijezdu, malom skloni$tu. Sutradan
su nam ispri¢ali, kako su se osjeéali u pol-satnom prolomu oblaka i jakoj
tudi, koja je na preteZni dio pruga navaljala mno3tvo kamenja i zemlje.

Dva slijedeéa dana odmaramo se u Chamonixu, redimo svoju opremu,
kuhamo obilne ruékove iz hrane donefene iz domovine i ¢ekamo dok se vri-
jeme malo ustali. Kad je sunce, kupamo se u jednom potoéi¢u i sunéamo, a
u subotu’ sprovodimo naSeg Puru na autobus, koji ide do bliske Svicarske

. granice, jer u ponedjeljak mora biti u Zagrebu na poslu. Zabrinjuje nas Strajk
postara, jer ne mozemo pisati naSim kuéama, te Zeljeznifara, jer ne znamo
kako ée dugo trajati. U naSem »hotelu« osjeéamo se vrlo ugodno, »soba« nam
je na prvom katu, a »stubiSte« vodi izravno izvana. To je jedno bolje pot-
krovlje sa sijenom, gdje smijemo boraviti dobrotom jedne starice, a svega za
nekoliko franaka dnevno.
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Namjeravani odlazak na slijedeéu turu u ponedjeljak 17. VIIIL. nije usli—
jedio, jer kiSa obilno pada. Sjedimo na naSim vratima, macak Micky prede
na mojem krevetu od sijena, a kujica Chitta Zalosno nas promatra iz svoje
vis-a-vis smjestene kuéice. 2525 metara visoki le Brévent na zapadnoj strani
Chamonixove doline je do polovice u oblacima, a vagontiéi Zicare, koja stal-
no radi, pruzaju dojam, kao da odlaze u »kule pod oblake«. Poslije podne/
oblaci se trgaju i mi puni optimizma spremamo za sutra naSe uprtnjace. Pred-
veter $eéemo do meteorolodkog stupa i na nalu radost barometar se polagano,.
ali stalno uzdiZe. Prije spavanja vodimo opSirnu debatu o Francuskinjama, te
ustanovljujemo, da je na§ »krasni spol« mnogo ljepfi. Od sviju, koje smo
mogli uoéiti, ja pretpostavljam jednu malu prodavaticu u slasti¢arni »Lar
lune« (Mjesec), ali do upoznavanja nije moglo doéi, jer su se izmedu nas nalazili
staklo i previsoke cijene koladima. Ostali moji drugovi su i onako oZenjeni,
pa nije bilo moguénosti krSenja vjernosti ¢ak ni o¢ima.

Slijedeée jutro dotekalo nas je vedro i nije trebalo dva puta reci, da je
vrijeme ustajanju. Dok smo se oblatili, u kutu je benzinsko kuhalo pjevalo
svoju jednolinu pjesmicu, a uskoro nas je ugodan miris lakomalta privukao
oko zdjelice, u koju smo nadrobili nekoliko $aka keksa. Nosimo nafe uprtnjade
kroz jo¥ sneni grad do postaje brdske Zeljeznice za Montanvert i nestrpljivo
otekujemo dolazak vlaka. Vagoni su koso gradeni, tako, da tek na strmoj
uzbrdici stoje vodoravno. Nakon jednosatne voznje, koja je obilovala mnoStvom
prekrasnih vidika, iskrcavamo se na visini od 1909 metara, dokle vozi Zelje-
znica i prvi puta vidimo divovski ledenjak Mer de Glace. Montanvert su
ulazna vrata u jedno novo carstvo leda i divlje rastrganih vrhunaca. Prema
istoku uzdiZe se fantastiéni Aiguille du Dru (3755 m) u skupini masiva Aiguille
Verte, a prema jugu se protezu Les Aiguilles de Chamonix, raj za penjace.
Stupamo na led, koji pod nagim cipelama ugodno pucketa te obilazimo mnogo-
brojne duboke i iroke pukotine, a manje, sa nuZnim oprezom, prelazimo. Ovaj
ledenjak dug osam kilometara, a Sirok dva, zaista je tako grandiozan, da i
najbolje njegove slike ne pruZaju niti pribliZno njegovu velitajnost. Sjetam se
pogleda na njeg sa kuée Refuge du Requin (2516 m), odakle li¢i na pravo
zaledeno more, uzburkano i puno pukotina sa ogromnim morenama sa strane
i pojedinim kamenim gromadama vetim od viSekatnih kuéa na svojim ledima.
No sve su to za njega sitnice i proé¢i ée jo§ dosta vremena dok ih on zbaci
na kraju sa svojih leda. Po njemu vijugaju mnogobrojni poto€ici i male rjeéice,
koje, ¢im im se ukaZe prilika poniru u slapovima u njegove tamne i tajan-
stvene dubine. Od njegovog zavrSetka strmo se uzdiZu ledeni tornjevi lede-
njaka du Géant ili du Tacul, kamo nas dalje vodi put. :

Prepreke su sve veée, pukotine najdublje, $to ih ima u Evropi (i do 200
metara), a iz njih struji hladan dah i opominje nas na krajnji oprez. Napre-
dujemo oprezno lijevim rubom, a iz Valée Blanche tutnje ledene lavine ne-
daleko nas i padaju na Glacier du Géant. Traverziramo zaledenu stijenu cca
300 metara u potrebnim razmacima, jer su sada podnevni sati, a grmljavina
leda sa svih strana upozoruje nas na moguée opasnosti. Nakon daljnjeg sata
napredovanja moZemo si priustiti mali odmor. Odatle su opasnosti veé¢ nesto
manje, ali jo§ uvijek podmuklo na nas vrebaju u obliku pukotina pokrivenih
laganim snjeznim pokrovom. Lijevo se nadvio iznad nas znameniti Aiguille
du Géant (4014 m) kao bajoslovna igra prirodnih sila, koje su ovom zaista
divovskom zubu ondje odredile smjeStaj. Nakon sedam sati hoda po ledu
stizemo na sedlo Col du Géant (3371 m) i do planinarske kuce Rifugio Torino
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(3323 m). Na ovom sedlu je najvazniji visokogorski prelaz iz Chamonixa u
Courmayeur. Smjestilo se je izmedu les Aiguilles Marbrées (3536 m), i la Po-
inte Helbronner (3462 m), a poznato je veé iz XVII stoljeéa kao vaZan prijevoj.
Kao prvi alpinisti¢ki prelaz spominje se godine 1787, kada su dva vodiéa iz
Chamonixa, Jean Michel Cochet i Alexis Tournier, 27. lipnja u jednom danu
predli iz Chamonixa u Courmayeur, a slijede¢i dan su istu turu izvr$ili Jean
Michel Tournier i Marija Couttet. Pet godina kasnije izvrSile su isti pothvat

Pogled sa Mont Blanca na Alpe Wallisa (Matterhorn i Monte Rosa)
Foto: D. Kivad

prve dvije Zene same i to M. Campbell sa svojom kéerkom. Otada je ovo sedlo
sve posjeéenije i sluzi kao pristupna totka za mnogobrojne i najraznovrsnije
uspone. Zbog toga planinarska kuca je uvijek prepuna posjetilaca, a pristup
iz Courmayeura je vanredno olak3an izgradnjom Ziéne Zeljeznice, kojoj je po-
sljednja postaja dvadesetak metara ispod kuée. Ipak nas se ¢udno doimlju ljudi
obueni u lakirane cipele, tamna odijela i vegernje toalete, a fluorescentna
rasvjeta i oprema doma daju utfisak nekog supermodernog hotela. LeZaji su
vrlo dobri, madraci iz sirove spuzvaste gume, a u sobama je topla i hladna
voda.

Ustajemo dobro odmoreni oko 6 sati izjutra, dok veéina posjetilaca jo¥
spava. Lake maglice vuku nam se pod nogama u nizini, no vidici prema Wal-
liskim Alpama i susjedima Dent du Géant (4014 m), Aiguille Blanche de Pé-
téret (4109 m), ledenjaku Brenve, i drugima su prekrasni. Vrlo je toplo, te
nas ova ¢injenica malo zbunjuje. Stoga ne radimo neku veéu turu, veé prije-
. podnevne sate koristimo za posjet okolnim vrhuncima Pointe Hellbronner
~ (3462 m), le Grand i le Petit Flambeau (3565 i 3435 m), Aiguille de Toule
- (3533 m) i nekim drugima, te smo u roku od pet-Sest sati, kako je na§ Slavo
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kazao, uhvatili punu $aku »malih Grossglocknera«. Usponi na te vrhunce vrlo
su interesantni i raznoliki, a mjestimino smo se morali pomoéi cepinima i
navezati na uZe. :

Iza obitnog rutka, kojeg smo sami skuhali, drugovi leze u zavjetrini i
odmaraju se, a Tonéek i ja odosmo na Aiguilles Marbrées (3536 i 3541 m),
kamo smo stigli za sat i pol. Na povratku na$li smo vrlo lijepih kremenih kri-
stala, dok prave gorske kristale, amethyste uzalud trazimo. Njih ima najviSe
u skupini Aiguille Verte na vrhovima Les Droites i Les Courtes, poznatim
zbog mnostva smrtnih sludajeva, koji su tamo zadesili trazioce tih kristala.
Promatramo veéi broj skijasa oko sedla, no snijeg je uslijed topline mokar
i tezak, te im ne pruZa neko narodito veselje. Vracamo se u kucu, gdje se
savjetujemo. Magle se sve viSe gomilaju, te nam ne obecavaju najbolje
vrijeme. Slavo, Joza i Drago odluéuju da sutradan pokuSaju uspon na Aiguille
du Géant, a Tonéek i ja odluéujemo krenuti na Col du Midi (3544 m) i sutra-
dan pokusSati koji uspon u grupi Les Aiguilles de Chamonix. Uz dogovor, gdje
¢emo se opet sastati, polazimo nas dvojica na put.

Ispod Grand Flambeaua zalazimo na gornji dio ledenjaka du Géant, koji
zapolinje izmedu Mont Maudita i Mont Blanca du Tacul, no orijentiramo se
dosta te¥ko, jer nas je obavila gusta magla. Odlu¢ujemo napredovati jo§ neko
vrijeme, a ako se vremenske prilike ne poboljSaju, vratit ¢emo se po tragu
nasih stopa. Odjednom je poteo puhati vrlo jak vjetar sa sjeveroistoka, koji
je magle rastjerao u tren oka i orijentacija nam je sada lagana, no ipak hitamo
naprijed, jer nasluéujemo promjenu vremena. Najoprezniji smo ispod istoénih
obronaka Mont Blanc du Tacul (4248 m), gdje ima dosta vrlo dubokih lede-
nih pukotina, a manji usovi svaki &as tutnje iz visine i ruSe se iza ili ispred
nas, a kad se nama pribliZzava nesto nepozeljno, traZimo najblizi zaklon. I sada
se jo§ Zivo sjetam, kako smo prelazili preko manjih snjeZnih mostova, od kojih
su se neki pod nama rusili, te je ¢as jedan, ¢as drugi naporno opet pomaljao
svoju glavu iz pukotine. Da smo te pukotine obilazili, utrosili bi previSe vre-
mena, a sunce je naginjalo veé prema zapadu. Konaéno smo malo odahnuli u
zavijetrini na Col du Rognon (3415 m), jer vjetar je nastavljao svoju pjesmu
sve jatim glasom, te nas je, &m smo stupili na La Vallée Blanche, obasipao
ledenim iglicama, uzvitlanim sa ledene povrSine. Nakon Cetiri sata hodanja
stiZemo na Col du Midi mokri i prozebli, no u izvrsnoj kondiciji i potpuno
svjei. Tamo3nji alpinisti, kao i radnici, koji rade na izgradnji Zi¢are vrlo nas
susretljivo i drugarski primaju u drvenu kuéicu, zadivljeni, Sto smo uspjeli
udiniti taj prelaz unatog, kako su se oni ‘izrazili, izrazito ruZnog i krajnje
loSeg vremena. ;

Veternje ¢asove provodimo u ugodnom razgovoru s tim ljudima, naviklim
na mnoge Zivotne tegobe, dok se u kutu kraj pe¢i susi naSa oprema i cipele,
a vani sve jade puSe vjetar, koji oko pono¢i pretvara se u pravi orkan. Mi
lezimo ispod toéno devet gunjeva i jo§ uvijek nam nije previSe vruée, no
ipak se udobno osjeéamo i uskoro tonemo u krepki san.

Bude nas koraci radnika i pitanje: »Voulez vous quelque tasse du thé?«,
a &aj se zavodljivo pusi uz nafa uzglavlja. Veoma smo im zahvalni i za desetak
minuta popismo &aj i obudeni stojimo spremni za daljnji put. Vani je posve
drugatija slika nego juder. Nebo je posve vedro, novi snijeg je napao u visini
od cca 20 cm, a hladnoéa nam zaustavlja dah. Svi prori¢u najljepsi dan, a
barometar pokazuje takoder svoj optimizam.
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Vrijeme je polaska. Odabiremo jugoistotni greben Aiguille du Midi (3843
m) | uspinjemo se njime do prvih stijena. U donjem dijelu prije¢imo te stijene
do jednog izrazitog grebena sa zavrinim tornjiéem. Po ovom grebenu sti¥emo
do velikog kamenog bloka, koji obilazimo s lijeve strane i zatim po &vrstom,
ali rastrganom gromadnom kamenju za sat i po stiZemo na vrh. To je odtar
Siljak, no tik pod njim je dosta prostrana zaravan, gdje ¢e biti zavrina stanica
nove zitare iz Chamonixa. Vidici su jedinstveni, a Chamonix le# tik pod

Rifugio Torino nuovo

Foto: D. Kivaé

nafim nogama. Noge su nam malo hladne, jer se cipele nisu od juder jos
posve osusile. Silazimo juZnom stranom preko razrovanog kamenja i zalede-
nog hrpta, te preko dva uzastopno zasnjezena kamina spu$tamo se uZetom do
lakeg terena, odakle smo ubrzo opet na gostoljubivoj kuéici.

Uzimamo naSe uprtnjade, te preko Vallée Blanche vraéamo se do Col du
Rognon. Kratak odmor iskori$éujemo, te se uspinjemo na Gros Rognon (3558
m), jedinu kamenu izboéinu u onom mnostvu snijega i leda, odakle nam se
bruza najljepsi pogled na divlji Glacier du Géant. Sa Col du Rognona zaokre-
temo prema sjeveroistoku, te se strmo spudtamo obilazeéi ledene pukotine i
tornjeve na put, kojim smo se juéer uspinjali na Col du Géant. Sunce je dobro
zagrijalo, te smo vrlo oprezni, jer sa Glacer d’Envers du Plan za nama tutnje
usovi preko zaledene kamene barijere iz visine od kojih 500 metara. U 14,30
sati opet smo na Refuge du Requin, gdje se hranimo, peremo i sunfamo u
otekivanju ostale trojice nasih drugova. PoSto ih nema do 17 sati, mi se,
prema ranijem dogovoru, vraéamo preko Mer de Glace i Montanverta u Cha-
monix, kamo stiZemo kasno naveéer.

Slijede¢i dan, u petak 21. VIIL., Tontek i ja kuhamo sami u nasoj Sumiei,
zabrinuti $to nema jo¥ uvijek na$ih drugova. Dok se kuhaju rezanci u zdjelici,
utanatujemo sve detalje za sutra$nji polazak njima ususret, sva tehni¢ka po-
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magala, koja moramo ponijeti, kao i rezervnu hranu. Nevoljko se prihva¢amo
jela, no nakon prvih par zlica iznenada se naSa lica razvedruju, ostavljamo
jelo i tréimo ususret Dragecu, koji nam se prvi priblizava kao prethodnica.
Obasipljemo ga mno$tvom pitanja i ustanovljujemo, da je i njihov namjeravani
uspon na Aiguille du Géant (4014 m) u potpunosti vanredno uspio.

Puni podtovanja Tontek i ja prepuStamo njima na$ rucak, koji uskoro ne-
staje u njegovim gladnim ustima. Tako smo veseli zbog ponovnog susreta, da
nas dvojica niti ne mislimo na glad, veé¢ se za njih brinemo kao za malu
djecu i uZzivamo slu$ajuti njihov izvjeStaj. Iz obzira prema njima te veleri
idemo rano svi u naSe skrevete«, no radosne nase rije¢i jo§ dugo sluSa madak
Micky preduéi na JoZinoj uprtnjadi, a kujica Chitta mota se po dvoriStu i
uzalud pokuSava popeti se po ljestvama do nas. Polako tonemo u zdravi san,
dok jedan izmedu nas zapotinje sa pilenjem cijelog hvata drva... F

Sunce je veé bilo povisoko, kada smo se probudili. Dok se drugi jo§ odma-
raju, odlazim u mjesto, da obavim domacinske poslove: nabavljam kruha, ne-
$to rajéica i paprika, i pola litre benzina za kuhalo, te u povratku navratam
se do poste i Zeljeznitke stanice, da izvidim kako je sa $trajkom. Vratam se
natrag do svojih drugova sa vijestima, da nema izgleda za skori zavrSetak
trajka, te zbog novdane stiske raspravljamo, Sto bi bilo najpametnije ura-
diti. Mi8ljenja su podvojena, a na kraju odlutujemo jo§ jedan dan ostati u
dolini, kako bi do naveler saznali mozda $to pozitivno. I doista, oko 17 sati
poslije podne otvara se poSta, sa koje se odmah kartama javljamo svojim
kuéama. To su prve vijesti, koje $aljemo doma. PoSto nemamo viSe novaca
da nabavimo kakvo voée, odlazimo prije vetere u nafu $umicu, gdje nabrasmo
nekoliko litara brusnica i krasnih kupina, te neSto jagoda. Sa malo Seera to
nam je izvrsna hrana, a glavno je da su Zeluci opet puni vitamina. Pola kile
zaprdka i par preostalih konzervi &uvamo za slijede¢e dane. Unatoé¢ pomanj-
kanja financijskih sredstava, veoma smo dobro raspoloZeni. Ta nije nam se
jednom dogodilo, kada smo i8li u planine, da smo bili zadovoljni i sa naj-
oskudnijim.

Pomalo se spremamo za na$u posljednju turu u Savojskim Alpama. Sabi-
remo nau opremu i preostalu hranu, te puni poleta kre¢emo opet prema Mon-
tanvertu, a odatle veé poznatim ledenjakom Mer de Glace. Pri njegovu zavr-
getku okreéemo nalijevo, t. j. prema sjeveroistoku i preko njegove desne
okrajne morene idemo nekih 500 metara po donjem dijelu ledenjaka Leschaux,
koji potinje ispod sjevernih padina ledene barijere Grandes Jorasses (Pointe
Walker 4205 m) Pointe Whymper 4196 m, Pointe M. Croz 4108 m. i Pointe
Margherita 4066 m). Nefto prije zavrinih skokova ledenjaka de Talefre aux
Egralets (2229 m) ulazimo u stijenu Tour du Couvercle (2735 m) 1 preko izvan-
redno izvedenog smjera punog Zeljeznih klinova i ljestava stiZemo na Refuge
du Couvercle (2698 m) za 4 sata od Montanverta.

Uskoro polazimo na poéinak. Noé je vrlo tamna, a oblaci, uz sve jati vje-
tar, gomilaju se sa svih strana, te ne obeéavaju nista dobra. Oko tri sata ujutro
budi nas orkanski vjetar, koji nosi mnostvo pahuljica mokrog snijega. Vidimo,
da iz naSe posljednje zamiSljene ture na Aiguille Verte ne ¢e biti ni&ta, te
stoga ujutro, &m se je vrijeme malo popravilo, Tongek i ja izlazimo iz kuée
i uspinjemo se po desnoj strani ledenjaka de Taléfre do visine od cca 3300 m.
Odavle zaokreéemo ulijevo u zaledeni kamin, te preko prvih kamenih sko-
kova zalazimo u lijeve raspuknute stijene tog Zljeba, na kojima ima dosta
novog snijega. Nakon nekih Sest duZina uZeta dolazimo na zavrietak Zljeba
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* i malo sedlo (3497 m), odakle je krasan pogled na ledenjak de la Charpoua.
~ Odmaramo se nakon ovog dosta napornog penjanja, te zatim preko izlozenih
- granitnih blokova i vrlo strmog grebena te cca 6 metara visokog monolitnog
kamena dolazimo na vrh Cardinala (3642 m) za 3,30 sata od Refuge du Cou-
; vercie Na ovaj vrh prvi su se uspeli tom varijantom Pierre Chevalier i Guy
" Labour 10. rujna 1927. godine, a otada su ovim smjerom prosli samo malo-
* brojni alpinisti, jer uspon vazi kao vrlo tezak, Sak avanturisti¢ki (Louis Kurz:
- Guide de la chaine du Mont Blane, str. 170 br. 363a).
p Vrijeme se je veoma poboljsalo, pa uZivamo u prekrasnim vidicima u
. ovom kamenom i ledenom carstvu. Najimpozantnije nas se doimlju Grandes
- Jorasses sa svojom zaledenom sjevernom stijenom i cijela skupina Aiguille
- Verte, koja se oko nas rasprostire svojim rastrganim vrhuncima, grebenima
" i ledenjacima. Prema jugozapadu promatramo skupinu Mont Blanca sa njego-
- vom bijelom kupolom, te grupu Aigulles de Chamonix.
. Silazimo sa vrha lak3im putem te smo u podnevne sate opet na Refuge
- de Couvercle, gdje od opskrbnika dobivamo ceduljicu, da su na$i drugovi kre-
f nuli natrag u Chamonix, $to je uradila i veéina planinara i alpinista. Nakon
~ krateg odmora vratamo se u dolinu, te dostiZemo na$e sudrugove na Mer de
- Glacu. SpuStajuéi se od Montanverta vidimo u dolini nakon toliko dana opet
* Zljeznicu kako vozi. Spoznaja, da je prestao $trajk, raduje nas, te idué¢i dan
- visimo pripreme za polazak u Pariz, jer smo Ton¢ek i ja kupili vozne karte
~ do Pariza jo§ u Zagrebu, iskori$éujuéi priliku, da za koju hiljadu dlnara vise
- yidimo i taj velegrad sa njegovim znamenitostima.
U srijedu 26. VIII. kupujemo za uspomenu par razglednica i ukusne pla-
 ninarske znakove, te se opraStamo od Savojskih Alpa, koje su €as u suncu,
- fas u kisnim i snjeZnim oblacima. Navefer oko 19 sati sjedamo u brzi vlak,
- te preko Annecya, Aix les Bainsa, uz Lac de Bourget, preko Bourga i Dijona
~ dolazimo ujutro u 7,15 sati u Pariz.
3 Tonéek ostaje u Parizu samo dva dana, jer se mgra Zuriti u Zagreb na
svoje radno mjesto, a ja ostajem pet dana, te iskorii¢ujem cijelo vrijeme za
~ razgledavanje njegovih znamenitosti. Sve dane tréim naokolo, da me noge
- svojski bole, posjeéujem muzeje, dvorce, galerije, Eifelov toranj i mnoge druge
- atrakcije. Stanujem besplatno kod jednog studenta, a hranim se uglavnom
~ kruhom i bananama. Petog dana naveler i ja se spremim na povratak, te se
- preko Svicarske i Italije pribliZavam kuéi. Veé drugi dan ne jedem nista, jer
nemam novaca ni hrane. Pola dana zadrZavam se u Milanu, a pola u Venecle,
da ih letimi®no pregledam, te sam konaéno u srijedu 2. IX. popodne opet u
3 ~ Seani. Radosno preuzimam novce poloZene na graniei pri izlasku iz domovine,
~ fe hitam u kola za rudanje i jedem obilnu porciju kobasica sa kruhom.
! Naveder u 22.20 doveo me je Simplon-Orijent opet u na$ bijeli Zagreb, na-
. kon izbivanja od skoro punih 25 dana.
, I sada, kada je proslo veé nekoliko mjeseci, ne mogu re¢i, da su steteni
. utisei i8ta izblijedjeli. Dojmovi su veoma obilni, iskustva mnogobrojna, a cijela
- tura nezaboravna.
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V. Redensek, Zagreb

-

Spilje u ratu

Spilje, kao prirodne rijetkosti, pobuduju u nama veliki interes ljepotom
svojih ukrasa i zato se mnoge iskoristavaju kao prirodne atrakcije u turistiéke
svrhe, od ¢ega ima koristi narod i drzava. Ugenjaka privlate svojim zakopanim
sadrzajem Zemljine i ljudske povijesti, prirodoslovca opet svojom osebujnom
i ponajvise endemskom faunom ili florom i t. d.

Spilja je sluZila veé pratovjeku za stan, a sve do dana3njih vremena kori-
$tena je kao zaklon pred neprijateljem. Modernom tovjeku gpilje su od ozbilj-
ne vojnitke vrijednosti u doba rata. Pokazalo se to u L. svjetskom ratu, naro-
&ito u borbama na nafem primorskom krsu, na fronti So€e. Austrijanci su tak
osnovali posebnu organizaciju od domaé¢ih planinara i speleologa, koji su imali
zadatak da pronalaze, istraZe i proute 3pilje, koje bi dosle u obzir kod ratnih
operacija. Spilje su, naime, doista vrlo pogodne kod pozicionog ratovanja, gdje
je najvaznije zakloniti se, izbjeéi ili barem umanjiti opasnost napada. Za onoga
koji posjeduje jednu 3pilju predstavlja to nemalu prednost, jer moZe iskori-
§tavati gotov prostor sa zakloniStem, dok je drugi mora tek oteti neprijatelju
ili priugotoviti sklonidte dugotrajnim, polaganim i napornim radom sa piju-
cima, svrdlima i minama.

Na$ je kr¥ bogat prirodnim $piljama i one su istodobno prijatelj onome
koji ih posjeduje, a neprijatelj onome koji ih nema.

Nade li se u ratu jedna $pilja, onda je valja 3to prije i Sto povoljnije
iskoristiti, a tehniéke trupe obavljaju radove adaptacije. I $pilje sa tijesnim
ulazom, vlaZne, tamne, straSne, gdjekad i opasne doskora su osvijetljene.
Nakon toga potinju odjekivati udarci Zeljeznih batova i tutnjava eksplozija
mina, pa za kratko vrijeme nestaje tisuégodisnji rad prirode, jer se uklanjaju
zapreke od siga i rufe se stalaktiti i stalagmiti. Dakako da je to od strane
zaStite prirodnih rijetkosti velika 3teta, ali ako to zahtijevaju interesi obrane
domovine, tada se valja pomiriti s takvom ¢&injenicom. Odbijeni stalagmiti
slu¥e za potporanj stolu ili klupi. U 3pilju se uvozi cement i Zeljezo, pa se
te, isprva neprijatne prostorije, pretvaraju u sigurne nastambe, skladista,
sklonista elektri¢nih i telefonskih centrala. Unutra se smje$tavaju radionice
i bolnice, unutra se moZe mirno raditi, kao da je udaljenost od prvih linija
nekoliko kilometara, a ne mo¥da kojih desetak metara. Dakle nema sumnje
da ¥pilje mogu imati Siroku primjenu kod ratnih operacija, jer su vrlo pri-
kladne ne samo za skloni¥ta, nego mogu sluZiti i kao baze za navale. Pro-
bijeni otvori sluZe za mitraljeze sa reflektorima, 3to se izvana ni malo ne
primjetuje. Dakako da su to upravo idealna mjesta za spremiSte ratnog mate-
rijala, za streljivo, benzin i drugo. U pomanjkanju vode, §to se osjeta narotito
u krgkim krajevima, 8pilje su izvrstan rezervoar zdrave, hladne i pitke vode.
Onaj tko znade dobro iskoristiti $pilju, prilagoditi je zgodno za razne svrhe,
postizava pojatanje terena te zaStite svojih snaga i sredstava, dok u defan-
zivi pruza lakSe dug otpor.

No pored svojih prednosti i koristi koje pruzaju $pilje kao sigurna sklo-
nista, imaju one i svojih nedostataka: teSko se postizava da bi se svi na jedan
znak povukli i napustili skloniSte. Jedan jedini ulaz, kako ga ima veéina
$pilja, mozZe biti lako blokiran, bilo vatrom ili materijalom, pa se sklonidte
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- u takvom sludaju pretvara u — klopku. Istina, gdje je to moguée, prave se
~ umjetni ulazi, u proporciji kako se Spilja priblizava prvim linijama.

Iako u Spiljama vlada svjeZi zrak, on ipak nije dovoljan za mnogo ljudi
odjednom, zato se moraju probiti umjetni dimnjaci sa ventilatorima.

Pada li ulaz jako strmo ili okomito prema dolje, ili ako se te3ko zatvara,
- ili je okrenut prema neprijatelju, onda se pretvara u oduSak za uzduh, dok
- seizgraduje drugi, kosi ulaz. Buduéi da su ovakve prirodne prostorije od velike
- koristi, to se uvijek isplati nesto vife Zrtvovati i poduzimati zamas$nije radove.
Sa svoda Spilja kaplje voda cjednica, pa se zato pravi za$tita od krovne

. liepenke ili eternita, a odviSe slabi svodovi ili stijene osiguravaju se potpor-

. njima ili Zbukom. Cesto se u 3upljinama skromnih proporcija, ali prikladnih

. oblika, mogu urediti skloni$ta za &itave bataljone sa svim potrebnim udobno-

L stima: rasvjeta, voda, kuhinja, prostorija za oficire, telefonska centrala, kre-
veti i nuznici. Visoke Spilje ureduju se na viSe katova, na stupovima od armi-

- ranog betona, spojenih Zeljeznim traverzama ugradenim u stijene. U svakom

~ katu su kreveti poredani jedan iznad drugoga.

. Bolnice sluZe za prvi pregled, za lije¢enje i oporavak. I dok neprijateljska
~ artiljerija nemilosrdno tude okolinu, bolesnici i ranjenici su na sigurnome.

3 Tek po svrSetku I. svjetskog rata moglo se u pravom smislu rezimirati
- opseg radova, pripreme i uspjesi, kod Talijana i kod Austrijanaca. Nai%lo se
- je na prava iznenadenja raznolikih instalacija. Dosta je bilo letimi¢no pregle-
. dati krajeve gdje su se vodile borbe. Ne radi se tu moZda samo o malim
- Spiljama ili brlozima, nego tu ima i $pilja veéih dimenzija. Tako je Zpilja Sv.
. Mihovila, sjeveroistoéno od Gorice, duga 270 m, izgradena za smjestaj 8
- fopova od 140 mm, Spilja na Olmeti kod Brestovice, jugoistoéno od Gorice,
. duga 181 m, namijenjena takoder za topove od 149 mm. Od ulaza ¥pilje divan
~ je pogled na Socfu, od Gorice do mora i na furlandsku nizinu. U duga¢kom
- hodniku izdubeno je u Zivom kamenu viSe udubina, namijenjenih za ljude,
~ fopove i materijal. U neke kiklopske i strme 3pilje moralo se dovlaéiti topove
- pomocu vitla. Kod Dutovlja su tri Spilje medusobno spojene Zeljezni¢kim kolo-
- sijekom pa su vagoni vozili kroz $pilje ratni materijal, vani se okretali i po-
~ novno se vraéali u 3pilje.

i U jednom talijanskom skloni§tu nadene su brojne sobice, cementirane i
obloZene sagovima, $to odaje doista prepotentan luksus. U jednoj drugoj $pilji
izgradili su lijep atrij sa upravo elegantnim stubi$tem, dok se u blizini nala-
zila dobro sakrivena i zaSti¢ena osmatraénica. U Tarnovskom Gozdu ima $pilja
- Ledenica, pravo ¢udo svoje vrsti, sa potpunim postrojenjem lokalne industrije
- leda, koja je cvala prije umjetnog leda. Odavde se vadio led u velikim koli-
. tinama za potrebe bolnica 1 drugo. Iz $pilje Sv. Ivana Devinskog vodocrp je
. crpio vodu iz 53 m duboke jame, koja je u vezi sa rijekom Timavom. Pret-
historijska »Pecina na Leskovcah«, nedaleko Samatoze kod Nabrezine, duboka
. 42 m, a duga 216 m, nekoé nastavana od pralovjeka, 3to dokazuju razne isko-
~ pine, sadrzi mnogo vode cjednice. Tu su vodu crpili i odvodili cementnim ka-
- nalom u umjetni bazen od 40 m?® zapremine. Na taj naéin doskoéilo se ne-
. staici vode u kriu.

Kako su Austrijanci dobro iskoriStavali naSe Spilje, koje Talijani nisu po-
- znavali, dokazuje jedan élanak, koji je iza%ao u milanskim novinama u jeseni
- 1916. godine, a glasi: »Sablasna vojska. Na vife mjesta fronte doslo je do éud-
- novatih pojava. Bubnjarska vatra iz na¥ih topova razorila je sva utvrdena
- mjesta i svaki je kvadratni metar dobio pogodak od artiljerije. Kad je pjea-
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dija presla-u navalu, odjednom su 12 rufevina iskrsle neprijateljske mase. I =
ondje, gdje je bilo sve razoreno, svaki Zivot uniSten, odjednom su se poka-
zali svje%i bataljoni, upravo tajnom &arolijom i naoruzani brojnim strojnicama.
Prava sablasna vojska! Iako su mae izvidnice prije toga istraZile teren i nisu
nasle nikakvo #wvo biée. Stavise, kad su nafe glavnine napredovale, najednom
je meprijatelj neprimjetno iskrsnuo iza njik ili ih je mapao postrance, §to je
dudnovata, upravo tajnovite pojava. Kakve su to éarolije protiv nas?« Dakle,
te »tarolije« bile su krike 3pilje, za koje Talijani nisu znali.

Spilje su igrale vidnu ulogu i u posljednjim NO borbama, jer su takoder
sluzile za sklonidta, bolnice i skladidta. U njima je boravio i Vrhovni Stab
sa Margalom Titom, na pr. $pilja u Boroviku, na otoku Visu, gpilja kod Drva-
ra, te kod Kladnja u Bosni, dok je jedna bolnica bila uredena u $pilji Srednje
gore, izmedu Udbine i Metka. I Nijemeci su upotrebili Postojnsku S$pilju za
svoje skladi$te benzina. Medutim nisu znali da se u tu $pilju moZe uéi sa tri
strane. Tako su slovenski partizani u$li unutra jednim pokrajnim ulazom i
zapalili benzin. Dakako da je od dima bio oteéen prednji dio 3pilje.

Najposlije, 3pilje su sluzile kao skloniSta pu¢anstvu za dulje-vrijeme pred
bombardiranjem i avionskim napadima ili su unutra skrivali svoju imoviny,
ZiveZ i stoku, pred okupatorima.

Tragovi rata nadeni su u mnogim 3piljama, jer je ostalo dosta eksploziva,
municije i bombi. Na pr. u Gornjoj Cerovatkoj 3pilji kod Grataca nadeno je
talijansko oruZzje i jedna nagazna mina, ostavljena nasred hodnika medu ka-
menjem. U $pilji Devnjaéi, u Vel. Paklenici naSao sam dosta municije, a isto
tako i u Janedekovoj Spilji na Plitvitkim jezerima i dr. Zato valja biti na
oprezu pri posjetu ovakvih 3pilja.

No $pilje su rabili u ratu i u davnijim vremenima, pa nam je iz povijesti
poznato o tom viSe primjera. Vitez Erazmo Lueger sagradio je »¥piljski grad«
na visokoj peéini sjeveroistoénog obronka Nanosa, u blizini Postojne. Petinska
stijena je od prirode, takoreti probijena poput éelija, tako da tamo leZze ko-
more i rovovi pomije$ani jedan iznad drugoga, odozdola do gore. Zamjetuje
se samo pet otvora, dok zapravo ima devet peéinskih slojeva, izgradenih na
katove. Najveéi je otvor onaj, kojeg zauzimlje sam grad, po kojem je i mjesto
dobilo ime Lueg ili slovenski Predjama. Najéudnovatiji je najdonji otvor, kroz
koji nestaje potok Lokve, koji nakon podzemnog toka od nekoliko sati izlazi
u Ipavskoj dolini pod imenom Ipave.

Od starog srednjovjekovnog grada postoje tek razvaline, a sadanji su grad
sagradili grofovi Coronini godine 1580. Od 1846. pa do narodnog oslobodenja
bio je vlasnikom grada knez Windischgritz iz Planine. Za NOB-e i u toj su se
$pilji sklanjali partizani pred Nijemcima. : :

U jednoj $pilji na donjem Dunavu sklonio se g. 1692. kapetan d’Arnau
sa 100 ljudi te je zadrZavao tursku vojsku od vi%e tisuéa ljudi. God. 1788.
utvrdilo se u istoj ¥pilji 250 madarskih vojnika, koji su zadrzavali vojsku od
10.000 ljudi.

Na lijevoj obali rijeke Salzach, 25 km juZno od grada Salzburga leZ
jedna $pilja, koja se i danas nazivlje Kroatenhohle, dakle Hrvatska Spilja. Duga
je oko 120 m, a prema rijeci Salzach zatvorena je kamenim zidom sa puSkar-
nicama. God. 1742. sklonili su se naime u $pilji hrvatski strijelei i branili cestu.
Bilo je to za austrijskog posljednjeg habsburdkog cara Karla VI. (1740). Tada
je prema pragmatitkoj sankciji, nakon $to je izumrla muska loza, trebala doéi
na prijestolje Marija Terezija, éemu se je protivio bavarski knez Karlo Albert.
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. u takvom sludaju pretvara u — klopku. Istina, gdje je to moguée, prave se
- umjetni ulazi, u proporciji kako se Spilja priblizava prvim linijama.

: Iako u $piljama vlada svjezi zrak, on ipak nije dovoljan za mnogo ljudi
. odjednom, zato se moraju probiti umjetni dimnjaci sa ventilatorima.

' Pada li ulaz jako strmo ili okomito prema dolje, ili ako se te¥ko zatvara,
- ili je okrenut prema neprijatelju, onda se pretvara u odufak za uzduh, dok
- se izgraduje drugi, kosi ulaz. Buduéi da su ovakve prirodne prostorije od velike
.~ koristi, to se uvijek isplati ne$to vise Zrtvovati i poduzimati zama%nije radove.
Sa svoda Spilja kaplje voda cjednica, pa se zato pravi zatita od krovne
- ljepenke ili eternita, a odviSe slabi svodovi ili stijene osiguravaju se potpor-
 njima ili Zbukom. Cesto se u $upljinama skromnih proporcija, ali prikladnih
- oblika, mogu urediti sklonidta za ¢itave bataljone sa svim potrebnim udobno-
" stima: rasvjeta, voda, kuhinja, prostorija za oficire, telefonska centrala, kre-
~ veti i nuZnici. Visoke Spilje ureduju se na viSe katova, na stupovima od armi-
ranog betona, spojenih Zeljeznim traverzama ugradenim u stijene. U svakom
" katu su kreveti poredani jedan iznad drugoga.

. Bolnice sluZe za prvi pregled, za lijeéenje i oporavak. I dok neprijateljska
. artiljerija nemilosrdno tu¢e okolinu, bolesnici i ranjenici su na sigurnome.

. Tek po svrSetku I. svjetskog rata moglo se u pravom smislu rezimirati
' opseg radova, pripreme i uspjesi, kod Talijana i kod Austrijanaca. Naislo se
je na prava iznenadenja raznolikih instalacija. Dosta je bilo letimiéno pregle-
“dati krajeve gdje su se vodile borbe. Ne radi se tu moZda samo o malim
Spiljama ili brlozima, nego tu ima i $pilja ve¢ih dimenzija. Tako je $pilja Sv.
* Mihovila, sjeveroistoéno od Gorice, duga 270 m, izgradena za smjeltaj 8
| topova od 140 mm. Spilja na Olmeti kod Brestovice, jugoistotno od Gorice,
-~ duga 181 m, namijenjena takoder za topove od 149 mm. Od ulaza Spilje divan
| je pogled na Sofu, od Gorice do mora i na furlandsku nizinu. U dugackom
-~ hodniku izdubeno je u Zivom kamenu viSe udubina, namijenjenih za ljude,
topove i materijal. U neke kiklopske i strme $pilje moralo se dovlaciti topove
-~ pomocu vitla. Kod Dutovlja su tri §pilje medusobno spojene Zeljezni¢kim kolo-
- sijekom pa su vagoni vozili kroz Spilje ratni materijal, vani se okretali i po-
novno se vracéali u 3$pilje.

U jednom talijanskom skloni$tu nadene su brojne sobice, cementirane i
obloZene sagovima, $to odaje doista prepotentan luksus. U jednoj drugoj 3pilji
- izgradili su lijep atrij sa upravo elegantnim stubiitem, dok se u blizini nala-
¢ zila dobro sakrivena i zaSticena osmatracnica. U Tarnovskom Gozdu ima 3Zpilja
Ledenica, pravo ¢udo svoje vrsti, sa potpunim postrojenjem lokalne industrije
leda, koja je cvala prije umjetnog leda. Odavde se vadio led u velikim koli-
- tinama za potrebe balnica'i drugo. Iz 3pilje Sv. Ivana Devinskog vodocrp je
“crpio vodu iz 53 m duboke jame, koja je u vezi sa rijekom Timavom. Pret-
historijska »Peéina na Leskovcah«, nedaleko Samatoze kod Nabrezine, duboka
4 m, a duga 216 m, nekoé na.stavana od pratovjeka, §to dokazuju razne isko-
' pine, sadr#i mnogo vode cjednice. Tu su vodu crpili i odvodili cementnim ka-
nalom u umjetni bazen od 40 m?® zapremine. Na taj na&in doskotilo se ne-
stasici vode u krsu.

~ Kako su Austrijanci dobro iskoritavali na3e &pilje, koje Talijani nisu po-
- znavali, dokazuje jedan ¢lanak, koji je iza$ao u milanskim novinama u jeseni
1916. godine, a glasi: »Sablasna vojska. Na viSe mjesta fronte doslo je do éud-
- novatih pojava. Bubnjarska vatra iz na$ih topova razorile je sva utvrdena
- mjesta i svaki je kvadratni metar dobio pogodak od artiljerije. Kad je pjesa-
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dija predla-u mavalu, odjednom su 1z rusevina iskrsle neprijateljske mase. I
ondje, gdje je bilo sve razoreno, svaki Zivot unisten, odjednom su se poka-
zali svjeZi bataljoni, upravo tajnom Carolijom i naoruZani brojnim strojnicama.
Prava sablasna vojska! Iako su nafe izvidnice prije toga istraZile teren i misu
nasle nilkakvo Fivo bide. Stavise, kad su nafe glavnine napredovale, najednom
je meprijatelj neprimjetno iskrsnuo iza mjih ili ih je mapao posirance, §to je
éudnovata, upravo tajnovita pojava. Kakve su to &arolije protiv nas?« Dakle,
te »darolije« bile su krike 3pilje, za koje Talijani nisu znali.

Spilje su igrale vidnu ulogu i u posljednjim NO borbama, jer su takoder
sluzile za sklonidta, bolnice i skladita. U njima je boravio i Vrhovni Stab
sa Maralom Titom, na pr. 3pilja u Boroviku, na otoku Visu, Spilja kod Drva-
ra, te kod Kladnja u Bosni, dok je jedna bolnica bila uredena u Spilji Srednje
gore, izmedu Udbine i Metka. I Nijemci su upotrebili Postojnsku Spilju za
svoje skladi$te benzina. Medutim nisu znali da se u tu gpilju moZe uéi sa tri
strane. Tako su slovenski partizani u$li unutra jednim pokrajnim ulazom i
zapalili benzin. Dakako da je od dima bio o3te¢en prednji dio 3pilje.

Najposlije, Spilje su sluZile kao skloni$ta pu¢anstvu za dulje"vrijeme pred
bombardiranjem i avionskim napadima ili su unutra skrivali svoju imovinu,
ZiveZ i stoku, pred okupatorima.

Tragovi rata nadeni su u mnogim $piljama, jer je ostalo dosta eksploziva,
municije i bombi. Na pr. u Gornjoj Cerovackoj Spilji kod Grataca nadeno je
talijansko oruZje i jedna nagazna mina, ostavljena nasred hodnika medu ka-
menjem. U 3pilji Devnjadi, u Vel. Paklenici naSao sam dosta municije, a isto
tako i u Janetekovoj ¥pilji na Plitvitkim jezerima i dr. Zato valja biti na
oprezu pri posjetu ovakvih 3pilja.

No $pilje su rabili u ratu i u davnijim vremenima, pa nam je iz povijesti
poznato o tom viSe primjera. Vitez Erazmo Lueger sagradio je »8piljski grad«
na visokoj peéini sjeveroistoénog obronka Nanosa, u blizini Postojne. Petinska
stijena je od prirode, takoreéi probijena poput ¢elija, tako da tamo leze ko-
more i rovovi pomije$ani jedan iznad drugoga, odozdola do gore. Zamjetuje
se samo pet otvora, dok zapravo ima devet pecinskih slojeva, izgradenih na
katove. Najveéi je otvor onaj, kojeg zauzimlje sam grad, po kojem je i mjesto
dobilo ime Lueg ili slovenski Predjama. Najéudnovatiji je najdonji otvor, kroz
koji nestaje potok Lokve, koji nakon podzemnog toka od nekoliko sati izlazi
u Ipavskoj dolini pod imenom Ipave.

Od starog srednjoviekovnog grada postoje tek razvaline, a sadanji su grad
sagradili grofovi Coronini godine 1580. Od 1846. pa do narodnog oslobodenja
bio je vlasnikom grada knez Windischgritz iz Planine. Za NOB-e i u toj su se
$pilji sklanjali partizani pred Nijemcima. ;

U jednoj 3pilji na donjem Dunavu sklonio se g. 1692. kapetan d’Arnau
sa 100 ljudi te je zadrZavao tursku vojsku od viSe tisuéa ljudi. God. 1788.
utvrdilo se u istoj 3pilji 2560 madarskih vojnika, koji su zadrzavali vojsku od
10.000 ljudi.

Na lijevoj obali rijeke Salzach, 25 km juZno od grada Salzburga leZ
jedna ¥pilja, koja se i danas nazivlje Kroatenhdhle, dakle Hrvatska $pilja. Duga
je oko 120 m, a prema rijeci Salzach zatvorena je kamenim zidom sa puSkar-
nicama. God. 1742. sklonili su se naime u 3pilji hrvatski strijelci i branili cestu.
Bilo je to za austrijskog posljednjeg habsburSkog cara Karla VI. (1740). Tada
je prema pragmatitkoj sankciji, nakon Sto je izumrla muska loza, trebala doéi
na prijestolje Marija Terezija, temu se je protivio bavarski knez Karlo Albert.
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Za tih ratova Bavarei su provalili éak do ceste, ali su ih Hrvati odbili. Tako
i ovdje imamo jedan dokaz kako su Hrvati prolijevali svoju krv u tudini i
za tudina.

God. 1809. sluZila je ta ista Spilja u obrani zemlje u borbi sa Francuzima.
Danadnje utvrdenje Zpilje potjece iz god. 1832.—36.

Kod nas ima mnogo $pilja, koje su bile zazidane, a zovu ih »zbjege¢, jer
se unutra narod »zbjeZao«, a potjeéu iz XV. vijeka, iz doba osmanlijskih pro-
vala. Bile su to idealne obrambene 3pilje, a najviSe ih imamo na Kordunu,
Lici te u Bosni i Dalmaciji.

Prema iznesenom, vidi se da vrijednost istraZivanja naSih Spilja ne lezi
samo u geolofkom, hidroloskom, paleontoloikom, arheoloSkom i biolofkom
ispitivanju, njihova vaZnost nije samo od turisti¢ke i gospodarske nego evo
i od vojni¢ke vrijednosti.

Dr. Aleksandar Vrbaski, Osijek
Prae skije na Durmitoru

Posljednji su traci februarskog sunca jedva probijali oblaénu koprenu, kada
smo, vozeéi se autom iz Rudog, nize Rudnice ugledali prvi put prostranu i pri-
litno pustu nepo$umljenu dolinu Cehotine na mjestu, gdje leZi sresko mjesto
Plievlja. Zabateno mjesto sa krivudavim uli¢icama, tipi¢na je mjeSavina sna-
imog ostatka turskih elemenata sa zapadnim. Tu smo zano¢ili. :

Bilo je to u drugoj polovini veljade 1933. godine, kada smo nas trojica
Zagreptana, &lanova SkijaSkog kluba Zagreb i Hrvatskog planinarskog drustva
sredi¥njice Zagreb, krenuli na put, da upoznamo zimske ljepote Durmitora. Bili
smo u dobroj kondiciji i dobro uigrana trojka: Ivo Levati¢, Duro Crnadak i ja.

Slijedeéeg dana &ekao nas je tezak posao. Htjeli smo u jednom danu prijeci
udaljenost od Pljevalja do Zabljaka pod Durmitorom. To je znatilo od Pljevalja
sa 750 m uspeti se do preko 1300 m na visoravan Kosanice i Bitina, zatim spust
u kanjon Tare na 600 m, pa opet na 1420 m do Zabljaka. Trebalo je prevaliti
toga dana preko 45 km. Ceste tada jo§ nije bilo, osim oko 10 km od Pljevalja do
Odzaka. Zato smo jo¥ iste veleri predali dio naSe spreme i hrane kr3nom i
zilavom gor$taku Nurku, koji je jo¥ iste veleri krenuo sa svojim konjéetom
prema Zabljaku, noseéi na samaru uz postu i na$ prtljag.

Iz Pljevalja krenuli smo iduéeg jutra u 2 sata. Prvih nekoliko kilometara
prevezao nas je auto po cesti, koja vodi za Odzak. Nismo mogli daleko s autom
zbog snijega. Bilo je dosta hladno jutro. Zamisljeni zbog predstojeteg nepozna-
tog nam i teSkog puta, sa tefkim naprtnjatama na ledima, krenuli smo po
mraku, odmah sa skijama na nogama prema Potpeéi, uspinjuéi se sve viSe,
tako da nas je poteo probijati znoj. Prvi traci jutarnjeg sunca pozdravili su nas
na svijetlim, otvorenim i dosta strmim ledinama Crnoborja, ukra$enim lijepim
primjercima borova. Domaé¢i su nas nekako &udno gledali, Sto tako rano u zoru
gacamo po snijegu, ovako neobi¢no opremljeni daskama i motkama. K tomu
jo§ Duro je nosio sa sobom pusku. Kao oduSevljen lovac nadao se nai¢i na koju
krupniju divljaé. Bio je loSe srete. Nismo vidjeli ni traga divljadi, a kamoli
7ivu! Nismo se obazirali ni na koga, ve¢ smo isli naprijed. Brzo smo se bez
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stanke uspinjali i napredovali preko Vlahoviéa, izmedu Glavice i Mréajevea,
najprije strmo a kasnije blaZe, ostavljajuéi lijepu Kraljevu Goru nadesno.
Presjekli smo gornji rub bijelog i prostranog Kosanitkog polja i pre$li na Bi-
tine. Tu je veé izrazita visoravan. Odmi¢emo jo§ brZe prostranim valovitim li-
vadama, obrubljenim krasnim crnogorié¢nim $umama. Nismo pravo ni primije-
tili, kako se nebo naoblaéilo i vrijeme pogorsalo. Istom nagli vjetar sa snjeZznom
mecavom, podsjetio nas je na opasnost. No sretom trajalo je nevrijeme jedva
pola sata. Postepeno se sunce pocelo probijati kroz oblake. Zastali smo prvi put
na kratki odmor, pojeli neku malenkost i naran¢u, zagladili vosak na skijama,
jer smo dosegli najvecu visinu visoravni (1330 m), i nastavili ustrajno na$ put.

Ma da je vrijeme bilo promjenljivo i dosta slabo i vidljivost ogranidena,
mi smo se dobro i-lako snalazili na terenu. To je u prvom redu zasluga nekih
poznavalaca durmiforskog kraja od kojih smo jo¥ u Zagrebu prikupili mnogo
dragocijenih podataka. Ovo osobito vrijedi za naSeg otkrivaéa Durmitora dra
B. Gusica, koji nam je uz izdasSne i toéne opise kao i mnogim fotografijama
uéinio kraj toliko poznatim, da smo se ovdje osjecali ¢esto kao kod kuce. Kar-
tom i kompasom sluZili smo se viSe radi kontrole, nego iz nevolje.

Uskoro smo ugledali u nevelikoj daljini duboko zasnjeZeni, rastrgani masiv
Durmitora. Onako obavijen tmurnim oblacima izgledao nam je jo$§ ogromniji i
mo¢niji. Odmah nam je i8lo brze i lakSe. Svakako i zato, jer se iflo po visoravni,
najviSe nizbrdo. Skije su SuStale i parale duboki i suhi snijeg, tako da smo se
za ¢as na8li pred amfiteatralnim proSirenjem kanjona Tare kod Levertare.
Krasan je bio pogled sa tih visina prema Tari, koja kao zelena guja buéno vi-
juga kroz uski kanjon, dubok oko 1000 m. Negdje u polovini kanjona skinuli smo
skije, jer viSe nije bilo dovoljno snijega, i produZili pjeSice prema drvenom
mostu na divljoj i brzoj Tari. Tu je jo§ do godine 1912, bila drZavna granica
izmedu turskog SandZaka i slobodne Crne Gore. S onu stranu mosta, u maloj
skafanici«, bio nam je prvi veéi odmor, pa smo se izdasno najeli i pili dobrog
mlijeka.

Nakon odmora od jednog sata, krenusmo uz strminu prema Pirlitoru. Sni-
jega je na ovoj strani bilo mnogo, ali smo radije iSli pjeSice, jer nas je kroz
razmjerno tijesan usjek Petrovice, izmedu Trgilja i Crnog Vrha, vodila dobro
ugazena i tvrda prtina. Vrijeme se pogorSavalo, nebo naoblaéilo i osjetno je
zahladilo. Uspinjuéi se uz strminu, pridruZilo nam se nekoliko seljaka iz Nje-
gobuda, koji su se vracali svojim kuéama. Sa mnogo interesa pregledavali su
nalu opremu, osobito skije, koje su prvi put u Zivotu vidjeli, i zapitkivali kako
i od tega se izraduju, kako ih se upotrebljava u voznji, kako se njima ravna,
i sliéno. Tako smo se u razgovoru i Sali brzo uspeli do Pirlitora, 1250 m visoke
uzvisine, toga jo§ prethistorijskog utvrdenja, a na kojem je i prema na$im na-
rodnim pjesmama stajala u srednjem vijeku kula Vojvode Momdéila, grad

...»u ledu i snijegu,
»kad pogleda$ s grada iznad sebe,
»niSta nema$ lijepo vidjeti
»veé bijelo polje Durmitoru
»okiéeno ledom i snijegom
»usred ljeta, kao usred zime;
»kad pogleda$ strmo ispod grada,
»mutna teée Tara valovita,
»ona valja drvlje i kamenje,...
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Uspevsi se na rub visoravni, ugledali smo pred nama ogromnu bijelu pro-

stranost. To je podruéje Drobnja¢kih jezera, koje se prostrlo izmedu dva velika
. planinska masiva: Sinjajevine istoéno a Durmitora zapadno. Potonjeg jedva

da smo nazirali medu tmastim masama oblaka, koje su se valjale sa jugozapada

1 nagovjeStavale temeljito pogorianje vremena. NaZalost pratilo nas je gotovo
~ za cijelo vrijeme boravka na Durmitoru dosta loge vrijeme. No i taj lo§ vre-
. menski predznak nije nam pomeo raspoloZenje. Navukli smo skije i poZurili

Durmitor: Minin Bogaz (2402 m) gledan sa Cvorova Bogaza

prema zapadu preko Meduzvalja, jer viSe nije preostalo mnogo vremena do

~ mraka. Do Zabljaka trebalo je prevaliti jo§ preko 10 km, sa 200 m visinske

razlike. Kod Ciperovaée prestigli smo Nurka. Makar je snijeg bio prili¢no tvrd,

~ ipak nije mogao izdrzati teZinu natovarenog konjéeta, pa je zapinjao. Poceo je

' padati sitni snijeg noSen hladnim vjetrom, koji nam je, 8ibajuéi nas u lice, uspo-

Tavao napredovanje. Bili smo veé¢ dosta umorni, pa smo Zeljno igdekivali na

dnevni cilj Zabljak. Konaéno smo kroz snjeZnu vijavicu u 17,30 sati ugledali

* prve kuée i karakteristidan drveni zvonik Zabljaka. Odlanulo nam je, jer smo

sada znali da smo na cilju. Smjestili smo se dobro kod gostoljubivog ucitelja

- Veljka Durkoviéa, koji je veé bio obavijeten o nafem dolasku.

Stanovnici Durmitora nisu do tada vidjeli ni skija ni skijae. Mnogi
nisu ni ¢uli za njih. Zato nas nije iznenadio Zivi interes, kojeg smo pobudili kod

- domacih. Jo§ prije naSeg dolaska, poslali smo utitelju Veljku par skija. Cekao

je na na$ dolazak da ih oproba. Iznenadili smo se kada smo vidjeli u Zabljaku

pored ovih, jo§ jedan par skija. Uéitelj Ljuboje Vukovié izradio je skije po

- uzoru poslanih. Bile su iz borovine. Savijanje na prednjem kraju skija rijesio

y

je tako, da je sa limom priévrstio komadié dagéice ukoso.
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Veliko je bilo veselje, kada su ovi uéitelji prohodali s nama na skijama,
Bili su vrlo vjedti i izdrzljivi, pa su brzo napredovali. Nije dugo potrajalo, i
mjedovita ekipa je bila sposobna za prvi zajednigki izlet. PoSli smo zajedno na
vrh Javorovaéde, 1529 m visoke uzvisine juZno od Zabljaka. Tu nam se pru-
7ala izvanredna panorama. Sa jedne strane durmitorski masiv, upravo razba- '
cana gomila njegovih najvi§ih vrhova, medu kojima su se narotito isticali
nama najblizi: Savin Kuk, Sljeme, Meded i drugi, koji se naglo, kao odsjeteno
sa visokih ravni na kojima stojimo, uzdizu jo§ kojih 1000 m naviSe. Sa druge

Durmitor: Prema Cvorovom Bogazu

se strane uzdize blaZe i postepenije masiv Sinjajevine. Najprije Kudajevica pa
Orujica, i sve dalje i vi$e do preko 2200 m nadmorske visine, izmjenjujuéi na
svojim izduZenim kosama prostrane ¢istine sa Sumama. NeSto podalje na sje-
veru, pruzila se glomazna i jednoliéna Ljubi¥nja sva u bjelini, koja dosiZe u
Velikoj Ljubi$nji 2238 m nadmorske visine. Razdvaja je od naSe visoke povr-
8, sa koje je gledamo, duboko urezana rije¢na klisura Tare, oko 1000 m
nanize. Sva ova tudesna plastika obavijena je debelim bijelim snjeZnim pla-
$tem — kao u kakvoj priéi.

Visina snijega je u ovom kraju kroz nekoliko zimskih mjeseci tolika, da
je kroz to vrijeme gotovo nemogué svaki promet. Vidjevsi prvi put skijaSe i
skije domaéi su zato odmah uotili praktiénu vrijednost skija kao saobratajnog
sredstva. Na bezbroj pitanja o skijama, o skijasSima, o skijaZkom sportu i mnogo
drugo $to$ta, morali smo odgovarati radoznalim, bistrim i kr$nim gorStacima
ovih planina. Nakon nekoliko dana »skijaskog tetaja«, uéitelji Veljko i Ljuboje
moradode sluzbeno na srez u Savnik. Sa odufevljenjem i ponosom krenuse iz
Zabljaka na skijama. Mi smo ih ispratili do sela Virak. Sa njima je poSao i pop
Saulié, gazeéi pjeSice veoma dubok snijeg. Morao je odustati od puta, jer nije
imao skije.
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Kada su mjestani saznali, da namjeravamo za¢i u Durmitor i penjati se na
vrhove, smatrali su to nemoguéim. Uporno i usrdno su nas odvraéali od toga
nauma. »Nitko Ziv — rekoSe — nije u to vrijeme pokuSao zaéi u planines Ne
vrijede vam ni skije ni druge davolije. Satrt ¢e vas zima, snijeg i usovil« Jed-
nog poslijepodneva, kao za odmor, »slivadarili« smo na padinama Pitomina,
nasuprot.Zabljaku. SjatiSe se mjestani Zabljaka i Pitomina, narotito mladarija.
Promatrali su nas uz burne poklike i komentare. To, i hrabar pothvat nji-
hovih utitelja Veljka i Ljuboje na skijama za Savnik, probilo je led. Pogeli su

Uspon na Cvorov Bogaz

vjerovati, da smo u stanju zaéi u Durmitor, ali da bi bilo bolje, neka ne
idemo, jer su opasnosti velike.

Odlué¢ili smo da pokuSamo uspeti se na Bobotov Kuk, najvisi vrh Dur-
mitora, visok 2522 m. To smo planirali jo¥ u Zagrebu, i ponijeli zimsko-alpi-
nisti¢ku opremu. Vrijeme se popravljalo, magle se pocele trgati. Odredili smo
slijede¢i dan za uspon. Jo$ istog dana krenuli smo na izvidanje puta, da bi
iduteg dana lakSe i brZe napredovali. Krenuli smo put Crnog jezera. Onako
zaledeno i pokriveno debelim slojem snijega, vise je li¢ilo na veliku livadu usred
guste Sume, nego na jezero. To je zimska sudbina svih planinskili jezera, oso-
bito-onih, koja su na neobrastenim terenima. Cesto ih se zimi uopte ne moze
pronaci. ProduZujemo oko 200 m uz Mlinski Potok. Kod mlina skreéemo ostro
i strmo na lijevo, uobidajenom stazom za katune Lokvice, kroz duboko zasnje-
Zena stabla guste i visoke crnogori¢ne Sume. Od staze se nije nista vidjelo, tek
smo je naslué¢ivali. Nakon kojih pola sata uspona kroz tu divnu $umu kao medu
kulisama, skrenuli smo, i ne znajuéi za to sa staze nesto udesno, jer smo teZzili
Sto prije uspeti se i izaéi izvan Sumske granice, radi bolje orijentacije. Snijeg
je dosta rahli i skije gaze prili¢éno duboko. Prolazimo tanak $umski pojas ri-
jetkih bukava i veé nam se sa lijeve strane pojavljuju zasnjeZene i blistave
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zaledene strmine ogromnog Mededa. Razdvajaju nas Lokvice, izduZena i du-
boka dolina glacijalnog porijetla. Poludesno pred nama izvija se Obla Glava.
Mi se moramo drZati viSe lijevo od nje. Uspinjali smo se »cuckima« u praveu
katuna Lokvice dosta lako i brzo krasnim, kao zalivenim, bijelim, raznolikim
i promjenljivim strminama i plohama, presijecajuéi naizmjenice ¢as strme ko-
sine, koje joS jedva zadrzavaju snijeg da se ne odroni, éas penjuéi se uz gre-
benske kose. Lijevo dolje ostavljamo Duboki D6 i Indine Dolove. Katunima
nije bilo ni traga. Duboko su bili pokriveni snijegom. Odavle smo produZili jo$
strmije prema malom sedlu izmedu obje kupe Cvorovog Bogaza, dokle smo
toga dana kanili doprijeti. Snijeg postaje sve bolji, oko 15 cm priiéa na solidnoj
i évrstoj podlozi, dubokoj gdjegdje i po nekoliko metara. Lako izlazimo na sedlo
i na sam istotni vrh Cvorovog Bogaza (2180 m).

Otarani smo vidikom. Rastrgani ostaci oblaka gone se medu zasnjezenim
i zaledenim divovima Durmitora. Tu je glomazna grdosija Mededa (2280 m),
koja nam sa ove strane otkriva cijelu duZinu svog grebena sa glavnim vrho-
vima, poéevSi od Velike Previje do pred Orin Katun. Slijedi Terzijin Bogaz
(2220 m), kao neki mladi brat medu moénijima: Mededom, Bandijernom (2400
m), i Sljemenom (2477 m). Dalje se redaju sve vidi i o3triji vrhovi. Tu je mar-
kantni $iljak glavnog vrha Minina Bogaza (2402 m) sa svojim sporednim rastr-
ganim vrScima. Od Luéine Previje naglo i ponosno se diZe najveéi div medu
njima Bobotov Kuk (2522 m), okrenuvii nam svoju impozantnu zaledenu sje-
veroistotnu stijenu, koja se sa trouglastog vr§ka okomito rusi oko 300 m u Va-
loviti Dol. Desno nam zatvara daljnji vidik strma padina Rbatine (2400 m), na
koju se naslanja Cvorov Bogaz blizu Oble Glave (2320 m). Neposredno pred
nama isprijetio se bijeli greben, koji razdvaja duboki i uski Biljegov D& od
Valovitog Dola i kao da nam ne da pristupiti glavnim velikanima. Nismo
odmah ni primijetili Crvenu Gredu, kako sa svojom krasnom markantnom ra-
znobojnom jugoistoénom stijenom proviruje desno iza Oble Glave. Iza nas,
prema sjeveru i istoku, daleko se pruZa izvanredan vidik preko Zabljaka prema
bijelim zatalasanim povr§inama Sinjajevine i planini SandZaka preko Tare.

Tesko je rije¢ima opisati utiske koje ostavlja ljepota plasti¢nih masa tri-
jaskih sedimenata ovih planina, ovako zasutih snjeZnim plastem. Neopisive su
ljepote oblika, igre boja i sjena, snjeznih, ledenih i stjenovitih ploha ovih ispre-
turenih gromada, kako smo ih sa tog mjesta upravo pohlepno primali, obasjanih
tracima kasnog poslijepodnevnog februarskog sunca! Uzivam kao rijetko kada.
Snimamo, istrazujemo i utvrdujemo daljnje usponske pravce za sutra, okre-
pljujemo se uZinom, i opet uZivamo. Gotovo nam se ne ide natrag. Ipak vrijeme
je da se vratimo, jer nas sutra &eka jo§ veliki dan.

Spust sa vrha Cvorovog Bogaza bio je izvanredan. Snijeg podatljiv da veé
ne moze viSe. Osim toga vidimo dobro na¥ usponski trag, pa ne treba da tra-
zimo smjer. U velikim lukovima letimo u »non stop« vonji niz strme i pro-
mjenljive padine. Svaki &as nova situacija, novi problem. Jedva se i &uje 8i-
Stanje skija, koliko je snijeg lagan i prhak. Ivo juri prvi, ne moZemo ga stiéi.
Kroz Sumu ide znatno sporije. Ipak smo za nepunih pola sata bili na Mlinskom
Potoku. Kada sam jednom poslije gledao taj teren ljeti, nisam mogao vjerovati
da je zima u stanju zasnjeZiti i zaliti onako razbacani i ispresijecani kr§ oko
Cvorovog Bogaza, na kojem smo mogli tada tako lijepo skijati.

Na naSu veliku Zalost, u sitne sate pred zoru iduéeg dana, spustila se gusta
i neprodorna magla kao mlijeko. Kasnije je pofeo padati gusti snijeg, i vrijeme
se istom nakon nekoliko dana poéelo smirivati. Morali smo odustati od nage na-
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~ kane da pokuSamo uspon na Bobotov Kuk. Jo¥ jednom prije nafeg povratka u
- Zagreb, pogledavali smo sa &eZnjom na tog diva, kada smo se na obroncima Ve-
- likog Stulca (2102 m) spustali po prostranim i otvorenim padinama toga prvo-
- razrednog skijaSkog terena, iskori$éujuéi visinsku razliku od preko 500 m. Ovo
nam je, uz onaj sa Cvorovog Bogaza, bio najljepsi i najuzbudljiviji spust. Onako
- osvijetljeni u protusvijetlu kroz prozirnu plaviastu maglicu, prijateljski nam
- se cakle najvidi vrhunci durmitorski, kao neki blistavi kristali. Dugo ih gle-
- damo. Dovikujemo im: »Dovidenja!«

3 Povratak kuéi nastupili smo po dobrom vremenu i u odli¢nom raspolo-
. Zenju, premda prili¢no zamoreni desetodnevnim krstarenjem po Durmitoru.
Krenuli smo poznatim veé putem do Levertare, a odavle desno, strmo gore uz
. Igriste, pa preko Zaglavka kraj $kole, do Glibada, gdje smo prenoéili. Kada smo
onako natovareni prolazili ve¢ u mraku pored razasutih rijetkih kuéa Glibada,
 prilazili su nam doma¢i i pitali za duhan, jer su mislili da krijuméarimo mo-
. nopol. Iduée jutro osvanulo je jo¥ ljepSe. Pod zlatnim blistavim svijetlom
prvog jutarnjeg sunca, krenuli smo put Kraljeve Gore. Medu divnim stablima
bora i omorike, sa kote 1370 m, poceo je ugodan i laki spust, dug preko 5 km.
. Snijeg je bio vrlo dobar, zamrznuti »firn« koji je na povrsini podeo popustati.
. Nakon kratkog odmora i okrepe u KruSevu (900 m), produZili smo preko Vra-
. njeg Brda i kasnije niz Vezi¢nicu do Pljevalja.

Kao prvi skijasi u tom kraju, vidjeli smo mnoge krasote Durmitora usred
zime. Ponijeli smo kuéi neobi¢no lijepe i vrijedne utiske, i nezaboravne uspo-
. mene. Ovi tereni pruZaju zimskom sportu, osobito skijasima, prvorazredne i
- velike moguénosti. Prvi su uslovi za to bolje saobrac¢ajne veze zimi i mogué-
 nost konaka u centrumu masiva. Ovi problemi jo$ do danas nisu rije§eni. Pohod,
- onako kako smo ga mi prije 20 godina izveli, vie li¢i na neku malu zimsku
- sekspediciju« nego na skijagki izlet.
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Ivan Gudié, Zagreb

Na Mangrtu i Jalovcu

Noé je. Nebo je gusto posuto zvijezdama, koje titrajuci svjetlucaju kao
plamen svijeée na vjetru. Predjutarnji povjetarac lagano njiSe lis¢e na gra-
nama drveéa i puni nam pluéa svjeZim zrakom, dok mi polako hodamo po
Sirokoj, ravnoj cesti, koja ¢e nas odvesti iz Strmea, odakle smo posli, do pod
sam vrh Mangrta. StiZemo do raskriéa gdje se cesta grana u dva kraka: jedan
se penje na Mangrt — 2678 m, a drugi nastavlja ravno, da se preko Predilskog
prijevoja spusti na Rabeljsko jezero. Mi zakreéemo onim prvim. Pod nama
na lijevoj strani &uje se Sum potoka, ali mi ga ne vidimo, jer je joS tamna
noé. Cesta se uspinje sve strmije, a zatim pomalo ve¢ pocinje i svitati. Zvi-
jezda biva sve manje, nestaju i gase se jedna za drugom, a i nebo dobiva
svjetliju boju. Cesta prolazi kroz Sumu, a mjestimice izbija na poneki svijetao
proplanak, gusto obrasten visokom Zutom travom i grmljem, i preSavdi ga,
ponovo probija put kroz visoku bukovu Sumu, tek ponegdje protkanu crno-
goricom. Poslije, s visinom, sve viSe nestaje bukve, a gusta klekovina prekriva
obronke. U dugatkim, beskrajnim serpentinama cesta se penje do u nedogled.
Na nekim mjestima, koja nazalost nisu ba$ ni rijetka, lavine su prosle zime
ostavile znatne i vidljive tragove svoga djelovanja. Na mjestima gdje je lavina
prohujala preko ceste, ostali su povaljeni deseci veéih i manjih stabala, ispre-
savijenih, isprekriZanih i isprebacanih medu sobom. Da napomenemo nesto s
time u vezi. U ispravnom stanju bez sumnje ta bi cesta mogla predstavljati
jedan od najljepsih i najugodnijih pristupa na Mangrt. A u slu¢aju rata, ona
bi takoder imala veliku strategijsku vaznost. Zbog toga bi trebalo pokloniti
nedto vie paZnje njenom &uvanju i uzdrZavanju. Momentano cesta je dosta
zapustena. Po dubokim rovovima, kojima je ponegdje ispresijecana kao »hu-
dournike, auto se ne bi mogao probiti. A bila bi Steta da se ovako lijepa cesta
sasvim zapusti.

Netko ée moZda upitati, zasto toliko redaka posvetujem cesti, kada je
svakom planinaru poznato da je hodanje po cestama jednoliéno i dosadno.
No kad ka¥emo cesta, mi sami od sebe odmah pomisljamo na pust i jednoli¢an
ravan pejsa% na podnevnu vruéinu, sunce i praSinu. Ali ova cesta svakako
predstavlja izuzetak. Prolaze¢i kroz desetak tunela, izvedena kroz Sumu i po
padinama brda, ona je prava alpska cesta stvarno ugodna za hodanje.

Sada je veé sasvim svanulo. Sunce je prosulo svoje blistave zrake na Ra-
beljsko jezero, koje ponekad, tamo daleko na jugozapadu zabljesti kao zrecalo.
Ali mi smo jo¥ uvijek u tami, jer se nama na istoku uzdiZe Mangrt, koji svojim
moénim stijenjem spretava sunéane zrake da dopru i do nas. Tako hodamo
dva sata i onda stiemo na Mangrtov prijevoj. Cesta dopire dovde i tu svrsava
u obliku velikog luka. Tu blizu nailazimo na izgorjele ostatke nekadasnje
planinarske kuée pod Mangrtom, s izvorom Zive vode u blizini. Mi se penjemo
na greben i odavle promatramo dolinu, koja se prostrla duboko pod nama,
i vrhove, koji je omeduju na horizontu. Na suncu se ljeskaju plava Mangrtska
jezera, ili Belopeska, kako ih neki joS zovu po obliZznjem mjestu Beloj
Peti. To su dvije prekrasne vode ledenjatkog postanka, okruZene tamnozele-
nim $umama i svijetlim pa$njacima. Sjeverno od njih gledamo Zeljeznicku
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prugu ‘s mnogim vijaduktima, koja vodi za TrbiZz Neposredno pod nama rusi
se Mangrtova sjeverna stijena, gotovo okomita i 1000 m visoka.

Zapotinjemo usponom na sam vrh. U blago nagnutoj stijeni, snaZnoj i
tvrstoj, bogatoj i razvedenoj, brzo se penjemo. Svladavamo nekoliko strmih,
zaledenih i izloZenih snjeZanika, ne velikih ali varljivih. Tom prilikom na$i
- su nam cepini bili od znatne pomoéi i koristi, gotovo bih rekao bezuvjetno

Jalovec i Ozebnik s izvora Sode
Foto: Dr. B. Gudié

potrebni, koliko za kopanje stepenica, toliko i za osiguravanje u strmom sni-
jegu. Svakako, u slutaju da se ¢ovjek oklizne, samo dobar cepin moZe spri-
jetiti veéu neugodnost, pa tako bez cepina te$ko da bismo prosli tih nekoliko
snjezanika, a ukoliko bi nam to i poSlo za rukom, to bi bilo dosta riskantno.
Ali ovako, snjeZanici su brzo ostali iza nas. Sada stifemo na jedan travnati
obronak, zaklonjen od vjetra, s koga nam se otkriva slikovit pogled na nageg
impozantnog susjeda Jalovca, na kome razabiremo i najsitnije pojedinosti u
njegovim stijenama. Jo¥ dvadesetak minuta uspona, — prelazimo jedno kru-
8ljivo mjesto, — i eto nas na vrhu.
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Gotovo da je imao pravo jedan slovenski planinar kada je u upisnoj knjizi
na Mangrtu izmedu ostalog napisao, valjda duboko impresioniran pogledom
s vrha Mangrta: »Mangrt,” najlepsi razgledni vrh Julijcev ...« Stvarno, pogled
s Mangrta je jedinstven. Daleko gore na zapadu horizont je omeden filigran- !
ski nazubljenim vrhovima Dolomita, a desno od njih izdiZe se iz oblaka bijeli
masiv Grossglocknera. Na jugoistoku, lijeve od Jaloveca, narocito se istite
Triglav, ispod &ijeg se vrha prostro njegov Zeleni Sneg. A okrenemo li se pre-
ma jugu, pogled nam klizi preko grebena i vrhova ogromnog dugatkog zida
mrkih i sivih stijena, koji se kao neprelazna barijera uzdigao izmedu dolina
Koritnice i BavSice. Njegov greben, ravan, oStar i kao odsjeCen, njegove go-
tovo okomite stijene, sive i tamne, sve to daje dojam nefega mirnog i velikog,
dojam sasvim drugatiji od onoga $to ga dobivamo gledajuéi neki divlji i
rastrgani greben. A daleko dolje na jugu, obavijen prozratnom magli¢astom =
koprenom, uzdiZe se ostar vrh Krna i do njega piramida Bavskog Grintavca. =
Kako je na vrhu snaZno duvao vjetar, spustili smo se dvadesetak metara
niZe, na prije spomenuti obronak, gdje smo odmarajué¢i se, nesmetano uZzivali '
u vidiku.

Sunce je medutim veé proslo svoju najviSu toku, pa smo tako poéeli sila-
ziti. Oprezno klizimo niza strme snjeZanike, snaZno kole¢i cepinima i uspo-
ravajuéi brzinu ¢m bismo primjetili da voZnja postaje brza. SnjeZanici naime ;
svriavaju izravno nad Mangrtovom sjevernom stijenom, pa bi nam se tako,
u sludaju da postignemo preveliku brzinu, u kojoj se ne bi mogli zaustaviti
u odredenom trenutku, moglo dogoditi da odletimo 1000 metara duboko dolje
u dolinu, niza cijelu visinu stijene. Naravno, nije teSko zamisliti da bi ishod
takvog nezeljenog pada bio krajnje nepovoljan po nas. Uostalom, ne bi ni bilo
potrebno padati kroz zrak 1000 metara, bilo bi sasvim dovoljno samo »spo-
drsnuti« na tim snjeZanicima i razbiti se na gromadama kamenja, na kraj-
njim ograncima stijene, gdje snjeZanici svrSavaju. No inae, sami po sebi, ti
snjeZanici ne pruZaju neke narotito poteSko¢e pri prelaZenju, a niti ne pred-
stavljaju veliku opasnost, samo se ne smije riskirati da se na njima posrne.

PreSavsi snjezanike, evo nas opet u stijeni, niz koju brzo silazimo. Posto
smo se spustili do vrela, rucali smo nesto (onako, kako se ve¢ ruca iz na-
prinjage), a zatim smo saSli na cestu i zapoceli silazak u Strmec.

Jo§ je rano, tek oko treéeg sata popodne. Imamo mnogo vremena, pa zbog
toga nikuda ne Zurimo, nego se zaustavljamo gdje mislimo da ¢e nam biti
ugodno. Leskarimo na proplancima, kupaju¢i se u ljetnom suncu i udiSuéi
punim pluéima ugodan i opojan miris zemlje i trave. Ponegdje, ispod grmlja
na pojedinim proplancima, sve se crveni od mnoStva jagoda, koje su upravo
u to doba zrele, svjeZe i soéne. Obilato koristimo ovu priliku, kakva nam se,
zatudo, u toku ovogodiSnjeg puta vrlo rijetko ukazuje. Do grla se nauZivavsi
soénih i mirisnih jagoda i puni prekrasnih i nezaboravnih slika i dojmova s
Mangrta, silazimo cestom u Strmec. Odavle se nekom kozjom stazom, probi-
jajuéi kroz Sumu i Zilavo mlado grmlje, spustamo u Log pod Mangrtom.

Bez sumnje, ima mnogo lijepih mjesta u Sloveniji, pogotovo u Trenti i u
dolini Sote. A Log pod Mangrtom moZemo svakako ubrojiti medu najljepSa
slovenska mijesta. Prijatno, malo mjestance, &sto i uredno, smjestilo se podno
impozantne i masivne gromade Mangrta, koji se, posmatran iz Loga, otkriva
tovijeku u svoj svojoj ljepoti i veli¢ajnosti. A okrenemo li se prema istoku,
opazamo Jalovec (2643 m). Ali kakav! Ne bi ¢ovjek rekao da je to onaj isti
vrh, koji posmatran iz Planice ili sa Slemena ima tako karakferisti¢an obris.
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Planinom je zavladala zima...
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Kotovo sedlo narotito se istite, kao da ga je neko divovskim noZem usjekao
u greben Jalovea. A prema jugu pruza se dugatka cesta u Bovee, okruZena
Sumovitim i travnatim obroncima brda s obadvije strane, i uz nju tete zelena,
Sumna i buéna Koritnica, prebacujuéi se preko prosutog kamenja i stvara-
juéi mnogobrojne pjenulave virove. U prijatnoj i gostoljubivoj, tipi¢noj pla-
ninskoj »gostilni«, dobili smo izvrsnu veceru, i nakon dugo vremena mogli
smo ponovo le¢i u pravi krevet, sa posteljinom i poplunima, &ist i udoban.

Pogled na Jalovec sa prevale BreZid
Foto: Dr. B, Gusié

Drugo jutro u cetiri sata ustali smo i po¥li prema Jalovcu. Tefke na-
prinjate, koje su za vrijeme naSeg puta na Mangrt mirno poéivale u Logu,
sada nam opet tiSte leda. Sirok i ravan put vodi nas kroz prostrana polja i
livade prema podnoZzju Jalovca, tek pokatkad provladi se kroz mladu Zilavu
Sumu i 8ikaru. Dolina je puna vododerina, izrovanih od bujica kao sa ogrom-
nim plugovima, na kojima leZe povaljeni balvani i slomljena stabla. Nabubrele
i nezgrapne naprtnjae oteZavaju nam provladenje kroz gustis. Nakon neko-
liko sati hoda po dolini Koritnice stiZemo pod samo podnoZje Jalovca. Njegove
okomite sive stijene uzdiZu se ravno pred nama. Sad imamo dvije moguénosti
da nastavimo put. MoZemo se uspeti na Kotovo sedlo i s njega na vrh Jalovea,
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a moZemo po¢i i drugim putem, lak§im i manje napornim, koji bi nas odveo
preko prevale Brezi¢ i Skrbine za Gradom do kuée pod Spitkom. Poito smo
doruékovali i razgovarali malo kamo da krenemo, odlué¢ili smo da podemo
najprije do kuée pod Spitkom pa s nje iduéi dan na vrh Jalovca. S uzdasima
ponovno navladimo na sebe naprtnjade i poéinjemo se uspinjati. Put prolazi
kroz klekovinu, njeno korijenje zaplete se medu noge, a Zilave i bodljikave
grane oteZavaju nam napredovanje. Ljepljiva smola lijepi se za ruke i prlja
nas, jer moramo rukama otklanjati grane pred o&ima. Kad smo pro$li tu ne-
ugodnost do$lo je na red toéilo. Propadamo do koljena u sitan $ljunak, koji
nam ulazi u cipele i Zulja nam noge stalno nas i neprestano zanoseéi nazad.
Tek poviSe, ovo toc¢ilo postaje krupnije pa kamenje prestaje da nam se izmice
ispod nogu. Sad odmah brZe napredujemo. Visoke, impozantne stijene okruZuju
nas i brane od sunéanih zraka. Ogromne kamene gromade, blokovi veliki kao
sobe, pa tak i kao Citave kuce, leZe povaljeni kraj nas, poneki do polovine,
pa i viSe uglibljeni u sitan Sljunak toé¢ila, a poneki nemarno nabacani jedan na
drugog u naizgled sasvim labilnim poloZajima. A sve to tako sivo, mrko i tam-
no, da se tovjek osje¢a tako si¢uSnim i neznatnim prema tim ogromnim dimen-
zijama. I nehotice se pitam, tko je smogao toliko snage i, da tako kaZem, hra-
brosti, da oblikuje kamene gromade takve veli¢ine i impozantnosti. Koliku
nadtovjetansku snagu mora da su imale prirodne sile kad su izdizale i preobli-
kovale ovakve masivne stijene. A sve to djeluje tako hladno i mirno.

StiZzemo pod veliki snjezanik, isto tako prostran kao $to su i stijene oko
njega. Markacije ni puta ne vidimo, sigurno su duboko pod snijegom. Nekako
smo nezgodno stisnuti u rubnoj pukotini izmedu stijene i snijega, koji je ovdje
visok i preko desetak metara. Snijeg se u ovom amfiteatru, okruzenom gotovo
sa sviju strana visokim stijenama, koje ne dozvoljavaju suncu da viSe od dva-
tri sata dnevno usredotoéuje svoje tople zrake na nj, nakuplja godinama i tu
se slijeze u tvrdi, zrnati firn. Osim toga, taj amfiteatar je u stvari veliko
stjecifte lavina. Zimi se ovamo ruse silne mase snijega, i svojom velikom teZi-
nom, snagom i tlakom joS viSe stvrdnjuju snjeine naslage, koje zbog toga
prelaze u &isti led. Zbog svega toga, razbijanje snjeZne strehe nad nama bio
bi vrlo dugotrajan i muéan posao. Zato smo potraZili mjesto, gdje se rubna
pukotina toliko suZuje da se snijeg sasvim pribliZuje stijeni. Tu smo se izvukli
iz pukotine i uspeli se na stijenu, s koje smo lagano presko¢ili na snjeZanik.
Kopajuéi cepinom stepenice, uspinjemo se dalje po strmom snijegu. Sad smo
opet pred stijenom. Stijena je naZalost strma pa ne moZemo jednostavno pre-
skoéiti na nju. Od nje nas dijeli duboka i Siroka rubna pukotina. Ponovno se
spuStamo u nju pomi¢uéi se kao u kaminu, t. j. upiruéi se nogama o stijenu,
a ledima o snijeg, — $to ba$ nije naroéito ugodno, ako se na ledima ima na-
prtnjata, — dolazimo do ulaza u stijenu. Tu je konalno i markacija. Osim
toga, tu se moZemo opratfi i napiti. Lijep, malen, osvjeZujuéi slap, rusi se sa
gornjeg snjeZanika.

Nastavljamo put dalje. Opet ulazimo u stijenu. Strmo se penjemo, i na-
kon dvadesetak minuta uspona kroz stijene, dolazimo do ne$to ravnijeg mjesta,
obraslog travom. Sada smo se uspeli ve¢ dosta visoko pa se éitav taj kotao
sa snjezanikom pruZa pod nama. Uska kamena polica vodi nas nadesno, i
malo pomalo neprimjetno prelazi u $iru, travom obraslu stazu. Odjednom, sun-
dana svjetlost naglo nam udari u oéi, a pred nama se pruza prostrana travnata
strana, kroz koju dalje vijuga put. Sad nekako stijene prestaju da nas okru-
Zuju, zapravo mi smo se uspeli iznad njih, pa se one sad ruSe pod nama. Trav-
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nati proplanak, kojim se uspinjemeo, i%aran je klekovinom, a bujnu zelen po-
negdje prekida bijela boja ogoljelog vapnenca. Duboko dolje pruZa se Korit-
nica, divna alpska dolina, a na njenoj suprotnoj strani uzdiZe se masivan
Mangrt, oko koga se viju magle. A Jalovec? Sad je opet sasvim promijenio
oblik. Stijene samog vrha zaklonile su Kotovo sedlo, pa ga tako ne vidimo. —
U travi, koja se pruZa pred nama, zapravo nema puta, pa koracamo kroz nju
kako sami mislimo da je najbolje. Trava je sva natopljena vodom, koja curi
sa snjeZnika, poviSe nas, pa hodamo kao po spuzvi.

Skloniste pod Spi¢kom (2050 m)

Foto: Dr. B. Gusié

StiZemo na prijevoj BreZi¢. Strm travnati obronak naglo se izravnava,
~ prelazeéi pomalo u pravi prijevoj. Sa suprotne strane od koje smo dogli, pruza
nam se pogled na strmu travnatu padinu, na kojoj lezi planina Bala sa svojom
. stokom i pastirima. Soéna, tako svjeZa i prijatna zelena trava, osjetaj me-
* kane zemlje pod nogama, a iznad svega svijetlo, toplo sunce, to sve djeluje
. fako prostrano i ugodno, i tako mekano, nakon onih surih sivih stijena. Tu,
. na dohvat ruke od nas, brboée i Zubori voda nastala otapanjem snjeZanika.
. A iz trave diZu uvis svoje &aSice divni modri encijani, dok sa sviju strana
ugodno i opojno mirie trava i cvijeée. Odozdo, sa planine Bale dopiru do nas
| zvici pastira i mukanje goveda. Bogata pa$a na blagim jufnim stranama i
Snaina nepresuSna vrela niZe dolje u ¥umi, omoguéuju na ovoj planini ishranu
velikog broja stoke.
Tek sada opaZamo da sunce uopée viSe ne sja, dok se sa zapada brzo
* pribliZavaju crni i debeli oblaci. Brzo prekidamo odmor i nastavljamo se pe-
- njatl. U kratkim, strmim i o3trim zavojima, mjestimice po travi, a mjestimice
" po kamenju, strmo se penjemo. Kamenje je krusljivo, kao toéilo, kliZe se pod
. nogama. U sredini stijene provlatimo se kroz okno, pa sada kamen postaje
evrit, a ak nailazimo na klinove i Zicu. Kako je put uzak, a serpentine sa-
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svim usjetene u stijenu, naprtnjate nam smetaju kod okretanja u okukama.
Kroz strmi i uski $krip stizemo na Skrbinu za Gradom. Ta Zkrbina je strmi,
ali jedini prelaz, koji spaja Gornju Trentu s Koritnicom. Ovdje nas je uhva-
tila i prva kiSa, pa treba poZuriti. Osloniv$i se na cepine, brzo kliZemo niz
sipar, koji se pruZa pod nama. Sipar je strm, pa dobivamo sve veéu brzinu.
Za nama ostaje tamni izrovani trag od $ljunka i zemlje. KiSa veé snaino pada
pa navlatimo vjetrovke. Nevrijeme je sve jate, a gromovi neprestano odzva-
njaju u okolnim stijenama. StiZemo na dno cirka. Sad nas opet sa sviju
strana okruZuju strme stijene i sipari. Ki$a medutim ustrajno lijeva, a mi
skatemo s kamena na kamen traZeéi usput pogledom markaciju. Grubo sivo
kamenje kvari nam cipele i oteZava nam brzo napredovanje, jer veruéi se
po Zkrapama gubimo dosta vremena. Na kratkom i mokrom kamenju sklizu
se na8i gumeni poplati, a sitan $ljunak ulazi u cipele i smeta nam.

Uspinjemo se iz cirka i hvatamo lijevi obronak ispod strmih stijena Grada.
Kamenje nam se izmi¢e pod nogama, a mlazovi kife uporno &ibaju po nama.
Kona¢no, kad smo zapuhani i gube¢i sapu stigli na jednu omanju uzvisinu,
opazili smo kutu Sezdesetak metara pod nama. Brzo silazimo do nje, preska-
¢uéi &itave metre velikim skokovima. Skroz promokli i prozebli usli smo
kasno popodne na vrata malog i gostoljubivog skloniita pod Spitkom. R

Ovo skloniSte je nevelika prijatna kuc¢a, smjeftena podno §iljatog, okomi-
tog vrha Spi¢ke, na maloj travnatoj glavici u zavijetrini, ukoliko se na 2000
metara u Alpama uopfe moZe govoriti o mjestima i donekle za$tiéenim od
vjetra. Kuéa ima deset leZaja, od toga Sest u glavnoj prostoriji sa $tednjakom,
a Cetiri lezaja u.potkrovlju, koje je pristupaéno svakom planinaru i nije za-
kljutano. Potrebno je naime napomenuti, da je soba sa Stednjakom inade za-
kljutana, a klju¢ se moZe dobiti kod P D Jesenice ili na Vrsitu. Kako je
kuéa inate neopskrbljena, treba hranu ponijeti sa sobom.

U sumrak, u predveternje fasove, sjedeéi na klupi sred travnate &istine
pred kuéom, uZivali smo u Sirokom, veli¢anstvenom, rijetkom pogledu, koji
nam se otvarao na Citavu dolinu Gornje Trente i Zadnjice i na vijenac vrhova
Julijskih Alpa od Krna i Bavikog Grintaveca preko Triglava i Kriske stene
do Razora i Prisojnika. Svi ti vrhovi kupaju se u velernjem rumenilu sun-
¢anih zraka, a snjeZanici, koji se prostiru pod njima, dobivaju blje$tavu ruzi-
castu boju. Dugo smo Sute¢i promatrali vrhove pod zrakama sunca na zalazu,
posto se oluja do tada ve¢ bila raséistila.

Kuéa pod Spitkom je mala drvena bajta, obloZena limom i sa sviju strana
¢vrsto pritegnuta celiénim Zicama, da je ne odnese vjetar. Do kuée vodi neko-
liko puteva, koji su svi markirani. Najugodniji je pristup sa Vrsi¢a. Po do-
brom izgradenom putu, s kojeg nam se pruza opSiran pogled duboko dolje u
Trentu i u dolinu Sote, stiZemo za tri sata i po na Vr$ié. Taj put je u vrla
dobrom stanju. Na nekim mjestima prolazi kroz ugodnu crnogori¢nu Sumu,
a na nekim opet imamo sasvim otvoren pogled u dolinu So&e i Trentu. Drugi
put je iz Koritnice. Tog smo ve¢ opisali. To je vrlo zamoran, strm, ali isto
tako lijep i interesantan put, dosta slabo markiran, pogotovo u svom donjem,
nizem dijelu. Treéi pristup je iz Gornje Trente. Od puta koji dolinom Zadnje
Trente vodi preko planine Zapotok na Bav8ki Grintavec odnosno u BavSicu,
odvaja se kod posljednje seljatke kuée na zapadnoj strani doline, — oko jedan
sat od izvora Sote, — staza za Spitku. To je dodude markiran put, ali vrloe
strm 1 zamoran i beskrajno dugotrajan. Postoji jo¥ i Cetvrti prilaz. Taj je iz
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Bovea i vodi cestom za Log pod Mangrtom do rufevina tvrdave Kluze. Ovdje
zakrece nadesno i kroz prostrane livade i polja doline Bavsice dolazi do pla-
nine Bale. Otuda se strmo penje na prevalu BreZi¢, gdje se sastaje s putem iz
Koritnice. To je lijep, zanimljiv i dobro markiran put.

Ali da se vratimo na na$ izlet. Dakle, slijedeée jutro osvanulo je bistro,
vedro i sun¢ano. Pod nama se pruZalo debelo i gusto magleno more, u kome
su kuhale magle i pod kojim je leZala sva Trenta. Brzo smo se spremali za
uspon na vrh Jalovea. Prostrano to¢ilo, iSarano bijelim krpama snijega, osta=
cima zimskih snjeZanika, pruza se od kuée do u samu stijenu. Kroza nj pe-
njemo se sve viSe i viSe, a stijena pred nama izrasta gotovo na otigled i iz
tasa u ¢as postaje sve veéa i impozantnija. To je stijena Ozebnika, pod kojom
se sada nalazimo. Lutamo o¢ima po njoj, gledajuéi veé unaprijed kuda ja
. izveden put i pratimo oima %icu i markacije. To je Siroka i prostrana stijena,

strma i visoka, &vrsta, razvedena i bogata. oprimeima i kroz nju je izveden
osigurani penjalki put na vrh Jalovea. Ona se rudi strmo i vrlo izloZeno duboko
dolje u dolinu Zadnje Trente. Ulazimo u nju. Brojni oprimeci, bogata razve-
denost i Evrstoéa te stijene omoguéuju nam da se uzdiZemo brzo i bez napre-
zanja. Put je na nekim mjestima vrlo izlozen. Pod nama okomita stijena i
1000 metara &istog i prozirnog zraka do doline Trente. Lagano priljubljeni
{ uza stijenu brzo se penjemo koristeéi se na te#im mjestima klinovima i Zicom,

kojima je put osiguran na izloZenim i glatkim mjestima. Ovaj put u stvari
predstavlja ,pravo penjanje kroz stijenu, samo ne kroz takvu stijenu, koja bi
zahtijevala upotrebu penjatke tehnike, nego kroz laganu, lijepu i interesantnu
. stijenu, bogatu oprimcima. Izgradnjom ovog puta, Jalovec je postao pristu-
. padan svakom planinaru.
Digao se vijetar. Gusto magleno more u dolini uskomes$alo se. Magle su
podele da se diZu iz doline, a vjetar ih je dohvatao snaZnim zamasima i trgao
| ukrpe, koje bi se nakon nekoliko $asaka sasvim rasplinule. Vjetar je naletao
. uzamasima trgajuéi maglenu cjelinu, a magle su letjele noSene vjetrom i otkri-
. vale nam &as ovaj, tas onaj dio doline. Lijepo je i zanimljivo promatrati ovu
igru magle i vjetra. Penjemo se brzo. Dana8nji dan nije ni vrué ni sparan,
. nego hladovit i ugodan za hodanje. Nebo je pokriveno oblacima, koji doduge
- ne dozvoljavaju sunéanim zrakama da nam peku koZu, ali istodobno nekako
- sumnjivo prijete kiSom i olujom. Danas je sve nekako sivo i sumraéno: siva
- Je stijena po kojoj se penjemo, sivi su oblaci na nebu. Put pokatkad izbija na
- neka mjesta obrastena busenjem trave. To su, kako Slovenci ka%u snevarna«
- mjesta. Uhvatimo 1i se za &uperak trave, busen se istog trenutka iS¢upa za-
- jedno sa svim korijenjem, a Sljunak pod njim zaskripi i poéne da klize kao
- U todilu. Evo nas sada sasvim pod Ozebnikom. Njegov stjenoviti, obli vrh
- uzdiZe se neposredno nad nama, a mi prolazimo tik ispod njega. Bijela ploha
poznatog Jalov®eva snjeZanika proteZe se od sedla na kome se sada nalazimo,
' do u njegovu stijenu. Stupamo na snijeg, i snaZno razbijajuéi ledenu pokoricu
. vricima cipela, kopamo stepenice, SnjeZanik je prostran, irok, velik, ali i
- zaleden i strm, pa $to se vise penjemo, to se viSe osje¢a potreba za kopanjem
.~ stepenica cepinom. Jo§ nekoliko stepenica, jos nekoliko udaraca cepinom u
| snijeg, i evo nas na kraju snjeZanika, pred samom stijenom. Pred nama zjapi
~ crna rubna pukotina, koja nas dijeli od stijene. Siroka je i duboka. Sa neko-
liko vjestih pokreta i zahvata prebacujemo se na stijenu. Stijena nije veoma
- strma, nije ni lako krusljiva, &vrsta je i na mnogo mjesta osigurana brojnim
klinovima.

37




Uspon na Jalovec nije suviSe naporan, samo zahtijeva, razumije se, izvje-
stan oprez. Najprije se penjemo po strmoj, évrstoj stijeni osiguranoj na izle-
Zenijim mjestima klinovima. Penjemo se brzo, uopée ne osjeéamo umor. PuSe
lagani povjetarac, nadima nam kosulju, ugodno nas miluje po koZi i susi nam
znoj, koji se pokatkad javlja. Evo, sada vet opaZamo rub stijene. Jo§ nekoliko
koraka, jo§ dva-tri zahvata rukama, i evo nas na grebenu. Ravno pred nama
pruza se sad greben do vrha Jalovca. S obadvije strane grebena stijene se
strmo, gotovo okomito, ruSe duboko u dolinu Koritnice s jedne strane, a u
Tamar sa suprotne. Tamo na kraju grebena, na vrhu Jalovea uzdiZe se trian-
gulacijska piramida, koja se jasno ocrtava. ProduZujemo hodati po grebenu,
na nekim mjestima sasvim slobodno i komotno, a na nekim, gdje je greben
uzak i kru$ljiv, postajemo oprezniji i nehotice se malo sagibljemo. Prema
vrhu greben postaje $irok i siguran, pretvaraju¢i se malo pomalo u ponesto
nagnutu i zaobljenu zaravan. Lako stiZzemo na vrh, gdje nas iznenada doéeka
jak udarac vjetra. Brzo navlacimo vjetrovke i tfraZimo neku zavjetrinu. Eto,
tamo pod onim kamenim blokom, bit ¢éemo donekle zaSticeni od vjetra, koji
sve snaZnije nasrée. Sjedamo, vadimo &ufure s &ajem, i promatramo zelenu,
Sumovitu dolinu Planicu pod nama. Prema sjeverozapadu pogled nam seZe
duboko u Koru$ke planine, a masivan Mangrt se uzdiZe tu, odmah do nas.
Promatran sa Jalovca, on je naro¢ito lijep i impozantan.

Sjedimo jo$ neko vrijeme i promatramo, a zatim pocinjemo silaziti. Tek
$to smo odmaknuli nekoliko desetaka koraka od vrha, sve guSte nagomilavanje
oblaka upozorilo nas je da poZurimo. Mangrt se zavio u maglu, a ni piramida
na Jaloveu vise se ne vidi. Evo, sad silazimo s grebena. Zuri nam se, da se
brzo spustamo. Noge nam same klize niza stijenu, preskacuc¢i uklesane stepe-
nice, samo rukama se zadrZavamo za oprimke i klinove. Evo nas pred snje-
Zanikom. Opet smo stisnuti u rubnoj pukotini izmedu stijene i snijega, ali =
razbijanjem snjefne strehe, koja se nadvila nad nama, omogu¢ili smo si lagan
izlaz na snjezanik. Po$to smo se uspeli na njegovu povrsinu, oslanjamo se na
cepine i klizimo niza nj. Kako se na snijegu uhvatila deblja ledena pokorica,
ne propadamo viSe u snijeg, pa dobivamo sve vetu brzinu. Na kraju snje-
Zanika, naglo se zaustavljamo zabivsi Siljak cepina u snijeg. Opet prelazimo
u stijenu. U njoj silazimo brzo, jednostavno drzeti se jednom rukom za Zicu,
a nogama i drugom rukom hvatamo mjestimi¢na upori$ta i oprimke. Nema
vi¥e pogleda u Trentu. Gusti su oblaci zakrili svu dolinu. Prelazimo i posljed-

nji snjeZanik, sasvim pred ku¢om, u koju ulazimo ba$ kada su prve krupne -

kisne kapi podele odzvanjati po metalnom krovu Spitke.
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Dr. Karlo Bosnjak

20. IX. 1866 — 28. X. 1953

- fako da o njemu moZda niti ne zna mnogo mlada generacija planinara u Hrvatskoj.
- No nama starijim planinarima pok. prof. Boénjak bio je vrlo dobro poznat kao jedan
- od onih planinara, koji ne zalaze u planine samo zbog planinarenja nego vise zbog
 Zelje za upoznavanjem i sabiranjem planinskog bilja. Tako po zanimanju sveéenik
i vjeroucitelj, Karlo Bosnjak je bio oduSevljen prirodoslovac, botaniéar-florista, koji
' Je u potrazi za planinskim biljkama obigao mnoge hrvatske, bosansko-hercegovatke,
- tmogorske i makedonske planine. U botaniziranju bio je neumoran, pa ga ni godine
. nisu smetale da se uspinje i na najvise planine. Tako je jo& sa 70 godina botanizirao
. na Deravici u Prokletijama. Botaniziranju se je i posvetio neposredno nakon umirov-
. lienja god. 1926. Do toga je vremena bio vjeroutitelj na gimnaziji u Zagrebu. Inade
" je dr. Bognjak bio poznat i kao polititar. Kao narodni zastupnik stranke prava
. 0sobito se je isticao pok. Bosnjak pocetkom ovog stoljeéa u Hrvatskom saboru svo-
jim dotjeranim i sjajnim govomima u borbi protiv nenarodne vlasti.
.~ Napustiv§i svoje redovite duZnosti svecenika i vjerouéditelja Bosnjak je brzo
- napustio i svaki polititki rad te se potpuno posvetio botaniziranju. Za vrijeme ljeta
“boravio je duze vremena na terenu sabirajuéi uglavnom planinske biljke, koje je
‘onda za zimskih mjeseci odredivao radeéi skoro neprekidno kroz nekoliko godina
. i Botanitkom institutu Prirodoslovnog fakulteta. Kao rezultat toga rada objavio
e viSe nau¢nih priloga, u kojima je obradio biljni svijet Vranice planine, Psunja,
Bijelih Stijena, nekih hercegovatkih i crnogorskih planina, Prokletija i t. d. Prilozi
. SU mu objavljeni uglavnom u Izvjes¢ima Botanitkog zavoda, u Glasniku Hrvatskog
' prirodoslovnog drudtva i u Prirodi. Mnoge je svoje radnje objavio u obliku puto-
| pisa, u kojima na Fiv i neposredan naéin opisuje svoje dojmove iz planinskog svijeta
1 istite svoju veliku ljubav za planinu i njezine stanovnike. Po tim prikazima po<

) s
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znaju ga i stariji &itaoci »Hrvatskog planinara«, u kojemu je &esto suradivao. Nje-
gova je zasluga, §to su mnoge nase planinske biljke postale popularne i pristupaéne
svakom planinaru. Naro&ito je primijeéen njegov prikaz runolista na Velebitu. No
hrvatski planinari poznaju prof. Bo$njaka i po njegovom aktivnhom uée$¢u u pla-
ninarskom i prirodoslovnom dru$tvu, gdje se uvijek isticao svojim mirnim i do-
sljednim stavom u rjedavanju drustvenih pitanja.

Opéenito je bio ciienjen kao dobar i iskren planinar, koji u planinama nije
vidio predmet za natjecanje nego mjesto, gdje se razvija i trajno odrzava iskonski
biljni i Zivotinjski svijet. Zato je pok. Bosnjak i pribjegao planinama. On je u njih
éesto zalazio. Na njima je on provodio svake godine po nekoliko tjedana. Boraveéi
na njima pokojni je Bosnjak i sam Zivio iskonskim i prirodnim Zzivotom zadovo-

ljavajuéi se oskudnom hranom i tvrdim leZzajem pod Satorom.
Zbog rijetke nesebitnosti, kao i zbog velike ljubavi prema prirodi, a napose
prema prirodi hrvatskih planina, ostat ¢e nam lik Karla Bo3njaka u trajnoj uspo-

meni.

Bibliograjija

BERGSTEIGEN svecano
strijskog Alpen-Kluba,.

Opsezna broSura izasla je kao izvan-
redno izdanje Osterreichische Alpenzei-
tunga (OAZ, sijetanj-veljata 1954.), u
spomen 75-godidnjice osnivanja drustva

sterreichischer A pen-Kluba (OAK 1878
— 1953.). Na 98 strana dan je u nekoliko
poglavlja prikaz o motivima osnivanja,
te razvoj i rad kluba. Ovu brosuru je na-
pisac S. Walcher, a opremljena je sa 6
fotografija planina raznih kontinenata.

U uvodu se spominje prvi penjacki
uspon sa ¢isto alpinisti¢kim motivima i
pjesma o prolazu norveskog kralja Olafa
Tryggvasona (997.—1000) stijenom Smal-
sarhorna na otoku Bremangr kod Ber-
gena. Ti zapisi, kao i oni iz Dadinovih
»Deset prinfeva« prvi su pisani podaci
o penjanju stijenom i usponima na vr-
hove.

Pod naslovom »Zasto?« govori se o
planinaru kao govjeku, koji Zeli Zivjeti,
doZivijeti i pobijediti. Tek kada se tomu
doda drugarstvo nastaje mjerilo, kojim
se moZe mjeriti éovjek — planinar. Na-
pretkom civilizacije, ¢ovjek fraZi u pla-
nini okrepu za tijelo, um i du$u, te na-
lazi u njoj radost i zadovoljstvo. Odno-
sno: »Idemo u planine, jer Zelimo Zivot
dozivjeti uvijek iznova, u njegovom naj-
viSem obliku — u veseljul« :

Pisac kod pregleda osnivanja plani-
narskih organizacija spominje datume
njihova osnutka. Tako je spomenuto
osnivanje »Slovenskog planinskog dru-
stvac (Slowenischer Alpenverein!), dok
nazalost nije spomenuto osnivanje »Hr-
vatskog planinarskog drustva«, koje je
ipak osnovano i prije austrijskog »Ge-
birgsvereina« (1890.) i prije SPD-a (1893

izdanje au-
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a ne 1895 kao Sto to piSe na tom mjestul)
i prije »Naturfreunde« (1895) a istovre-
meno sa francuskom planin. organizaci-
jom (1874.). Izgleda da je pisac kod fog
razvrstavanja uzeo u obzir samo zemlje
u uzem podrudéju Alpa.

Podstrek za osnivanje drustva OAK,
bila je Zelja za gajenjem ¢&istog plani-
narstva — alpinizma, prema uzoru na
londonski Alpine Club. Godine 1878. 110
alpinista udarilo je temelje drustvu, a
1884. dobila je ta organizacija svoje da-
nasnje ime.

U odlomku »Pitanje planinarstva u
OAKc«, pripisuje se velika uloga kluba
u tome, $to su njegovi élanovi propagi-
rali, da se planinama prolazi samostalno,
t. j. bez profesionalnih wvodiéa, 5to je u
ono doba predstavljalo veliku prekréet-
nicu (Meurer, Zsigmondy). »Danas je
pojam vodida jo§ ostrije ograniéen; pri-
pisuje se samo prvome u navezu. Ustvari
je svejedno, da 1li je &ovjek, koji ide
prvi, profesionalni wvodié, drustveni vo-
di¢ ili dobar prijatelj. Pomoé¢, iako samo
moralna, ostaje ista.« Time se vidi, da
to drustvo drzi ostar smjer alpinizma, a
to se opaZa i po imenima ¢&lanova klu-
ba. Treba naglasiti, da je »OAK uvijek
cijenio uspone 6-tog stupnja, iako u
njima nije vidio cilj alpinizma. Uvijek
je odlutujuée tko §to &ini i kako to &ini«
Sportsko penjanje je ukljufeno u sa-
stavne dijelove alpinizma, iako poznava-
nje moderne penjatke tehnike nije uvjet
za prijem u &lanstvo. Zanimljive su neke
definicije. Penjanje, kao sredstvo za us-
pon na vrh naziva se alpinizam; Zeli Ii
se uspeti na vrh po njegovoj tezoj ili
najtezoj strani nastaje naziv alpinistika
(sportski alpinizam); postane li penjanje
samo sebi svrhom t. j, sam vrh vife




nije vazan - razvija se penjanje (sport- -

sko penjanje). Izgleda, da se te definicije
ipak nes§to previSe vrte oko samih wvr-
hova, kad znamo, da ¢ak Kugy nije
smatrao jedini cilj alpinizma - osvaja-
nje vrhova.

Prvenstveni usponi i prijelazi najveca
su zelja svakog alpiniste, a ¢lanovi kluba
time su se uglavnom bavili. Nakon Ev-
rope dolazile su na red ostale planine
svijeta. Zapoceto je sa privatnim ekspe-
dicijama, no klub je kasnije preuzeo
inicijativu u svoje ruke. Nepotpun pre-
gled rada ¢lanova OAK dan je pod na-
slovom »Alpinisti¢cka dostignuéa é&lanova
OAK« Medu brojnim poznatim imenima
nalazimo i ona, koja su u vezi sa nasim
planinama (Julijske Alpe). To su Kugy,
Horn, Debelakova, Szalay. Prusik, a go-
vori se i o pojedinim njihovim usponi-
ma. Dakako, da veéina uspona i ljudi
nije spomenuto zbog opSirnosti, a vje-
rojatno i zbog pomanjkanja materijala.

U poglavlju »Nepoznate daljine« obra-
dene su mnoge ekspedicije u daleke pla-
nine (Himalaja, Ande, Kavkaz i dr.). Clan
OAK, Herman Buhl uspio je uspeti se
1953. god. na vrh Nanga Parbata.

Dobar dio knjige posveten je kultur-
nom djelovanju planinara-¢lanova klu-
ba. Znanost, slikarstvo, fotografija, proza
i poezija, sve su to podruéja u kojima
su zastupani poznati alpinisti. Od stari-
jih literarnih djela najvaZnije je Zsig-
mondy-Paulcke: »Opasnosti planinac,
dok se danas najviSe trazi Schmittovo:
sPlaninarstvo danainjice«x. Navedena su
takoder sva djela Juliusa Kugyja, po
kojima su se na$i Julijei i narod u nji-
ma pro¢uli Sirom svijeta, Clanovi OAK
M. M. Debelakova u »Plezalnoj tehnici«
prva je kod nas prokréila put toj vrsti
planinarske literature, dok je E. DerZaj
u »Gruhu« duhovito opisao ljude i do-
gadaje u planinama. Osim toga su Debe-
lakova i Kugy bili suradnici u OAZ.

Pregled predavanja odrZzanih u Beéu
daje nam uvid u raznolikost njihovog

sadrzaja. O naSoj zemlji odrZana su
brojna predavanja, tako o Bosansko-
Hercegovatkim planinama kao i o Ju-
lijskim Alpama. U f{ri navrata (1932,
1933. i 1935.) odrzala je M. M. Debela-
kova predavanja, koja su stekla opce
priznanje.

Clanak »Petorica« posveéen je Zsig-
mondyju, Lammeru, Pfannlu, Meyeru i
Kugyju.

Vazan sadrzaj planinarstva je odgo-
vornost. Ona je pobudila osnivanje Od-
bora za spasavanje (1898.) koji se je ka-
snije razvio u Gorsku sluzbu spasava-
nja (Bergretungsdienst).

Clanak pod naslovom »Muskarac i Ze-
na« odaje u dva navrata priznanje nasSim
alpinistkinjama. »Sigurno postoje Zene,
koje su dorasle i najtezim mjestima u
stijeni, te mogu stupiti na &elo naveza.«
Jednoj od njih postavio je Irving trajan
spomenik u odliénom, no ipak nesto iro-
nitnom prikazu prvog prolaza sjevero-
istofnom stijenom Skrlatice (Irving:
»Werden und Wandlungen«). I dalje:
sJedna od sjajnih penjaéa, koja je pred
kratko vrijeme umrla, bila je M. M. De-
belakova, koja je sa Edom Derzajem
aktivno planinarila naroéito u Julijskim
Alpama.«

Poginulim drugovima iz kluba odaje
se paZnja na drugom mijestu, U dva
svjetska rata poginula su 64 ¢lana, dok
je u planinskim nesre¢ama stradalo 119
&lanova. Taj broj je velik, jer je OAK
obuhvatio veéinu kvalitetnih alpinista
Austrije, kao i drugih zemalja. Treba jos
napomenuti, da je Kugyju dana dostojna
potast u tom izritito alpinistitkom klu-
bu time, §to su ga proglasili pofasnim
¢lanom (1929. god.).

Ukupno uzevsi, u broSuri je saZeto
prikazana sva djelatnost tog kluba, Sto
bi ustvari znaéilo i dobar dio svjetske
alpinisti¢ke djelatnosti, a mi im na tom
75-godiénjem plodonosnom planinarskom
radu od srca Cestitamo! S
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YTLIEES T

Najmladi planinari Hras¢ine na Medvednici

Mali planinari iz Hradéine na Sljemenu pod piramidom

U lipnju prosle godine boravio je pod-
mladak Planinarskog drustva »Hraséina«
dva dana na Medvednici, kao gost Pla-
ninarskog saveza Hrvatske. Male plani-
nare prevezao je kamion PSH na Slje-
me, gdje su najprije posjetili planinar-
sku kuéu P D »Zagreb«. U ovoj su kuéi
bili primljeni wveoma susretljivo, tako
da su se u njoj ugodno osjeéali.

Nakon kraéeg odmora svi su se popeli
na piramidu, odakle im se pred oéima
pruzio prostran i jasan vidik na blizu
i dalju okolicu. Vidik je bio izvanredno
tist, jer je dan prije ovdje bjesnila olu-
ja. Mali planinari Hra$éine nisu medu-
tim bili sasvim zadovoljni pogledom, jer
su im kroSnje stabala na vrhu Sljemena
zaklanjale pogled na Ivanéicu. Putem
prema zapadu razgledali su Tomislavov
dom, a zatim se uputili do planinarskog
doma PD »Grafitar«. Nakon kradeg
zadrzavanja i odmora u ovom domu kre-
nuli su natrag preko Malog Sljemena i
odjednom, kroz Sumski prosjek, ugledali
Ivanficu planinu. Ovo je pojadalo nji-
hovo veselje, koje je uz prepri¢avanje
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doZivljaja sa Medvednice potrajalo du-
g0, a na pitanje, kuda bi opet htjeli na
izlet odgovarali su: »Na Medvednicu«.
Ovim se takoder podmladak P D
»Hras¢ina« zahvaljuje Planinarskom sa-
vezu Hrvatske na gostoprimstvu.
P

NASI ALPINISTI U ZILLERTALSKIM
ALPAMA -

Ekipa od &etiri &lana Alpinisti¢kog
odsjeka P D Zagreba bili su u mjesecu
kolovozu prosle godine na éetrnaestdnev-
noj turi u Zillertalskim Alpama.

Tom prilikom izvedene su ture na Gr.
Loffler (3378 m), Floitenspitze (3153 mj,

‘Schwarzenstein (3368 m), Morchner (3283

m), Gr. Mdosele (3478 m), Schénblick
(3135 m) i Hochfeiler (3510 m).

Navez Zidan i Krazsnay izveli su
osim toga penjafku turu na Rossriicken,
dok su ostali bili na Gr. Mosele.

Na povratku su ing, Zergollern i Mag-
daleni¢ izveli uspon na Grossglockner po
meéavi. B.




IZLOZBA STANICE GORSKE SLUZBE
SPASAVANJA PLANINARSKOG DRU-
STVA ZAGREB

Planinarsko drustvo »Zagreb« otvorilo
je 9. studenoga profle godine izloZbu o
radu i djelatnosti Gorske sluzbe spasa-
vanja. Svrha je izloZbe bila da upozna
javnost o zadacima i svrsi ove organi-
zacije, te osim toga da posluzi u borbi za
spretavanje nesreta u planinama.

Poznato je da se kod svake djelatnosti,
kod koje se tezi fizickom odgoju i raz-
vitku, mogu desiti nezgode i nesreée, pa
tako i planinari dolaze u priliku da do-
7ive nezgodu ili nesreéu u planini.

Planina pruZa svojim posjetiocima
mnogostruke koristi i uzitke, no ona u
sebi sadrzi i niz objektivnih opasnosti,
koje u izvjesnim prilikama dovode do
nesreta; koje se praktitki ne mogu iz-
bjeéi. Pored toga, osobni odnos plani-
nara, skijasa i turiste, prema planini,
uzrokuje ¢este nesrece subjektivne pri-
rode. Na planinarskoj i sportskoj orga-
nizaciji je zadatak da odgaja i struéno
osposobljava svoje &élanove, kako bi nji-
hov odnos prema gorama bio pravilan i
kako bi se nesrece subjektivne prirode
svele na minimum.

Statistike posljednih godina govore o
tome, da se broj nesrefta u planinama
stalno penje. U poslijeratnim godinama
taj se broj i u naSoj zemlji povetao.
Velika veéina tih nesreca otpada na pla-
nine NR Slovenije, u kojima se snazno
razvio alpinizam, visokogorsko i zimsko
_ planinarenje, te se razmjerno velikom
broju uéesnika poveéao i broj nesreéa.

U NR Sloveniji, postoji organizirana i
aktivna Gorska sluzba spasavanja vec
40 godina, koja uz obilnu pomoé zajedni-
ce uspjesno obavlja svoj teSki zadatak.

Iako je planinarska organizacija una-
$0j Republici za punih 20 godina starija,
no po svojim razvojnim oblicima druga-
tija, planinarski pokret u Hrvatskoj raz-
vijao se tako, da mnije trazio znatnih

. irtava, pa zbog toga nije bilo u proslo-

sti prijeke potrebe za osnivanjem Gor-
ske sluzbe spasavanja.

Utestale nesrece u NR Hrvatskoj, kao
i poveéan broj unesreéenja Clanova na-
$ih planinarskih organizacija izvan teri-
torija NR Hrvatske, zahtijevao je da se
pitanju spre¢avanja nesre¢a i pomaganju

kod samih nesreéa posveti veéa paZnja.

. Zbog toga je Planinarsko drustvo »Za-
‘greb« osnovalo u jesen 1952. godine Sta-
~nicu Gorske sluzbe spasavanja. Taj je
¢in predstavljao prekretnicu u vodenju
brige oko postradalih u planinama. Veé

ranije je bilo korisnih nastojanja ove
vrste, no ta su bila samo formalne pri-
rode, sve do izbora novog referenta za
GSS na proSlom plenumu PSH i do
osnutka ove stanice. Planinarski savez
Hrvatske, po¢eo je zatim organizirati
Gorsku sluzbu spasavanja (GSS) na osta-
lom teritoriju NR Hrvatske.

Problem nesreféa u planini postao je
narot¢ito aktuelan za zagrebacka plani-
narska drustva i Skijagki savez Hrvat-
ske. Za vrijeme zimske skijaske sezone,
veliki broj ljudi odlazi na zasnjeZenu
Medvednicu, koja tim danima postaje
mjesto odmora, veselja a u isto vrijeme

" najveée zagrebacko vjezbaliste. U istom

razdoblju na Medvednici se prireduju i
mnoga skijaska natjecanja, te je ona u
to vrijeme i boriliste, na kome se oku-
Saju testo i momeéadi s medunarodnom
reputacijom. Ovako bujan zimski Zivot
na Medvednici, nuZzno nameée sa sobom
i moguénost ozljeda i nesreca.

Brizi oko ove vrste nesreéa, posvetila
je Stanica Gorske sluZbe spasavanja PD
»Zagreb«, najvetu paZnju, tako da je u
protekloj zimskoj sezoni, organizirano,
stru¢no i uspjefno pruzala pomoé i vr§ila
transport do redovitih prevoznih sred-
stava.

Kako je rad GSS bio malo poznat, slu-
#ba je nailazila kod obavljanja svojih za-
dataka na niz tefkoéa, a i nerazumije-
vanja, osobito kod onih, koji bi tu orga-
nizaciju trebali pomagati.

Ova izlozba GSS imala je takoder za-
datak, da upozna svojim radom sve
one, kojima je stalo i do ¢éuvanja pri-
rodnih ljepota i znamenitosti, jer Gorska
sluzba spasavanja pored svog primarnog
zadatka, pruZanje pomoéi unesreéenima
u planinama mora $tititi i ¢uvati od
oSteenja i nakaZenja gorsku prirodu,
njene rijetkosti i objekte u planinama.

No ima jedna stvar koju ni izlozba ni
bilo kakav opis ne moZe prikazati. To je
ono silno i nesebi¢no zalaganje i poZr-
tvovnost, kojom gorski spasavaoci pristu-
paju dobrovoljnom izvrSavanju zadata-
ka. Samo jako razvijeno drugarstvo i vi-
soka planinarska svijest u stanju su da
rukovode i obavljaju ovakvim akcijama.

I prije osnivanja GSS planinari su sa-
mi pruZali pomoé¢ i vr§ili spasavanja s
improviziranim pomagalima i na nagin
koji su im prilike pomagale, Zrelost nase
planinarske organizacije i stupanj nje-
nog sadanjeg razvoja zahtijevaju, da
spasavanje u gorama kona¢no poprimi
struéan i pravi oblik.

Ismet Baljié

.
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Otvorenje planinarskog doma na Susedgradu

Dom P. D. »Susedgrad«

Planinarsko drustvo »Susedgrad« u
Podsusedu osnovano je pred 4 godine,
najprije kao planinarska grupa sindi-
kalne podruZnice tvornice »Sloboda«, ve-
zana za Planinarsko drustvo »Zagrebe«.
Drustvo se ubrzo afirmiralo medu sta-
novnistvom Podsuseda i okolice, ali po-
red svega zalaganja odbora nije se moglo
sistematski izvrSavati planinarske za-
datke, jer nije bilo stalnih i pogodnih
drustvenih prostorija, Tek 1952. god. na
jednom zboru bira¢a zaklju¢eno je da
NO optine Podsused kuéu b'vse lugarnice
na Starom gradu preda planinarima za
njihove druStvene potrebe, a planinari se
obavezuju da éuvaju i njeguju park-su-
mu oko Starog grada. NO opéine Podsu-
sed odmah je i prihvatio taj zakljuéak,
ali je trebalo iseliti tadanje stanare, t. j.
naéi im odgovarajuéi stan. Kada je ko-
nat¢no i to bilo svrSeno trebalo je osigu-
rati sredstva za uredenje te dosta zapu-
Stene kucée, kako bi odgovarala potre-
bama drustvenih prostorija, odnosno do-
ma.

Drustvena sredstva bila su veoma
skromna, no tu je pokazao susretljivost
NO opéine odobrivii prvi kredit od Din
70.000, a tvornica cementa »Sloboda« dala
je prvih 1000 kg cementa. Kada je bio u
rukama najnuzniji gradevinski materijal
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Foto: Vilim Strasek

i gotov nacrt za uredenje zgrade, novi
Upravni odbor odmah poslije odrzane
glavne god:énje skupstne postavio je pred
¢lanstvo kao prvi zadatak izgradnju do-
ma na Starom gradu. »Sve snage za iz-
gradnju doma« bila je parola, koja se je
stalno propagirala medu élanstvom. I za-
ista se je pokazalo da je ta parola imala
sve jatu mobilizatorsku snagu, jer se po-
¢elo prikupljati é&lanstvo koje se je u
onom periodu (seljenja) iz jedne prosto-
rije u drugu bilo gotovo rasulo. I tako
su u prvoj polovici travnja 1953 podeli
radovi. Brzo je uodeno da ée odobreni
kredit biti premalen, ako se Zeli podiéi
objekt, koji upravo odgovara na takvom
mjestu.

Apel uéinjen od drustva nije ostao bez
odziva, pa je NO opéine odobrio daljnje
mnogo vece kredite, a tvornica »Slobodas
daljnjih 1000 kg cementa. To su udinili i
zato, jer su shvatili veliku turistitku i
planinarsku vrijednost ovakvog objekta
za samo mjesto Podsused,

Da bi dom bio stilski prilagoden oko-
lini, drustvo se obratilo za strudno mi-
$ljenje Konzervatorskom zavodu Hrvat-
ske, jer ruSevine bivieg Tahijevog grada
i cijela park-Suma spadaju pod zadtitu
zakona o ¢uvanju historijskih spome-
nika.




Prema uputstvima dobivenim od Kon-
zervatorskog zavoda, drugarica ing. Neda
Car vriila je nadzor nad gradnjom do-
ma. Tako je pored sredstava osigurano i
strutno rukovodstvo.

Radi populariziranja doma odrZana je
na Starom gradu Prvomajska proslava,
pa su se tom prilikom brojni posjetioci
mogli uvjeriti kako dom lezi na zgodnom
mjestu, odakle se pruZaju vrlo lijepi vi-
dici na Savsku ravnicu, Samoborsko
gorje sa Pljesivicom, Gorjance i na uéce
Krapine.

U toku gradnje koja se odvijala cijelo
ljeto, dom je dobio potpuno novi izgled.
Priliéan broj ¢lanova dao je dosta do-
brovoljnih sati, pomaZzué¢i majstorima pri
gradnji, ili uredujuéi okolicu. Nekoji su
se pri tome neobi¢no istakli svojom po-
Zrtvovnosceu.

Konaéno je 11. X. 1953. obavljeno otvo-
renje doma. Upravni odbor drustva Ze-
lio je da tome dade $to svetaniji karak-
ter. Zato su bili pozvani predstavnici na-
rodne vlasti, Saveza komunista, SSRN-a,
svih mjesnih drustava, kolektiv tvornice
cementa i susjedna planinarska drustva.
Posebno je pozvan Planinarski savez
Hrvatske, a radi manifestacije ideje brat-
stva i jedinstva takoder najbliza sloven-
ska planinarska drustva iz Brezica i
Krikog.

O otvorenju doma obavijeStena je i
Planinarska zveza Slovenije.

Na svetanoj sjednici kojoj je prisu-
stvovao od PSH drug Mla¢, od NO op¢ine
drug Bengez, i ostali pozvani predstav-
nici, odrZani su vrlo sadrzajni govori
koji su upravo odisali Zarkim rodolju-
bliem. Posto je ova priredba pala nakon
famozne odluke Anglo-ameri¢ke vojne
uprave u pitanju Trsta i zone A, to je i
u govorima spontano doslo do izraza ne-
godovanje protiv navede odluke i évrsta
odlu¢nost da branimo svoje. Tako se sve-
¢ana sjednica pretvorila u burni pro-
testni miting. Kada su pozdravljena bra-
ta Slovenci iz Kr8kog, i dok su oni go-
vorili mastale su vatrene ovacije brat-
stva i jedinstva, Zaista te$ko je reéi koji
je od govornika bio iskreniji i neposred-
niji i koji je sugestivnije djelovao. Svi
su prisutni imali osjetaj, da su prozi-
vieli neSto lijepo, plemenito i uzviSeno.

Na svetanoj sjednici podijeljena su
priznanja, ukusne spomen-plakete sa ru-
nolistom, svima koji su pokazali posebne
zasluge za gradnju doma. Sveéanost je
zavriena zakuskom, a poslije podne na-
stavila se u domu i oko njega planinar-
ska zabava.

Planinarski dom na Susedgradu ne leZi
.dodude visoko, niti treba do njega sati-

ma pjefaditi, ali on ¢e ipak, leZe¢i na
zapadnim obroncima Medvednice, odi-
grati svoju ulogu kao planinarski dom.

Planinari grada Zagreba kao i okolice
imat ée u tom domu polaznu bazu za
Kamene Svatove-Glavicu ili obratno po-
vratni punkt sa tog pravca. Preko samog
doma vodi vrlo dobra markacija prema
Kamenim Svatovima. U svako vrijeme
naéi ée u tom domu svaki planinar okre-
pe i razonode, a nedjeljama i potpunu
opskrbu. Do godine pristupit ée se do-
gradnji dvaju skupnih leziita, ako to bu-
du ikako prilike dozvoljavale.

Domaéi planinari veé su sada osjetili
mnoge prednosti, koje ¢ée im dozvoliti
daljnje prosirenje rada. Jo§ u toku ljeta
prilikom é&lanskih sastanaka prikazivani
su razni filmovi na terasi ispred doma,
a sada se nastavlja sa struénim predava-
njima uz diapozitive i okupljanjem pio-
nira i omladine. Postoji veé jaka pionir-
ska grupa a osnovana je i skijaSka sek-
cija, koja ée uz pomoé Skijatkog Saveza
organizirati skijaske tefajeve za polet-
nike i naprednije. Sigurno je da ¢e naSe
drustvo imati neocjenjivih koristi od tog
doma. Prof. Borivoj Vuksan

Podsused

IZ KOMISIJE ZA ALPINIZAM PSH

Komisija za alpinizam prozivljavala je
1953. godine prili¢nu krizu. Izabrani re-
ferent za alpinizam drug Stjepan Zulié
zahvalio se na toj duZnosti u mjesecu
lipnju zbog preuzimanja nove duZnosti
u Savezu. Na sastanku alpinista i alp.
pripravnika izabran je za novog refe-
renta drug Bruno Zergollern, no kako ie
bio previSe zaposlen, to se i on zahvalio
na toj duZnosti u mjesecu kolovozu. Kroz
dva dalijnja mjeseca ova komisija nije
imala referenta. Tek je u listopadu, na
inicijativu Izvrinog odbora Planinarskog
saveza Hrvatske, sazvan plenarni sasta-
nak alpinista i pripravnika zagrebackih
drustava, na kojem je izabran za refe-
renta drug Stjepan Brleéié.

Uskoro nakon preuzimanja duZnosti
sazvao je novi referent ponovno sasta-
nak svih alpinista i pripravnika Zagre-
ba, na kojem su izabrani ostali ¢lanovi
komisije. Osim toga je na ovom sastan-
ku zakljuéeno, da ¢e komisija imati ope-
rativne &lanove i administrativne.

Operativni ¢lanovi komisije su svi
protelnici alpinistiékih odsjeka.

Od mjeseca listopada odrzala je ko-
misija tri sjednice, a sa ¢lanstvom alpi-
nisti¢kih odsjeka odrzana su dva sastan-
ka. Na tim su sastancima rijeSena ra-
zna pitanja, kao pitanje kriterija za od-
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lazak alpinista na savezni trening, radi
odlaska u inozemstvo, zatim pitanje ro-
kova za polaganje alpinistitkih i pri-
pravnic¢kih ispita. Osim toga je izraden
plan tefajeva i financijski plan za 1954
godinu.

Na prvom sastanku &lanova prihvaéen
je prijedlog za odrzavanje redovitih
mjesetnih sastanaka alpinista i priprav-
nika svih alpinistickih odsjeka zagre-
backih drustava i to u organizaciji poje-
dinih alp. odsjeka. Tako je prvi takav
sastanak organizirao alpinisticki odsjek
PD »Zagreb«, na kojem je jedan ¢lan
tog odsjeka odrZao predavanje sa dija-
pozitivima.

U buduéem radu komisija ima zada-
tak, da razradi alpinisti¢ka pravila, kako
bi se mogli izvrsiti ispravei na god1§n10]
skupétini P S H. . S,

PLANINARSKI DOM NA
STRAHINJCICI

Planinari Krapine nastoje da, prema
svojim moguénostima, urede svoj plani-
narski dom na Strahinjéici. Tako su ove
godine izveli elektrifikaciju doma, a u
toj akeiji pomogli su ih materijalno Pla=-
ninarski savez Hrvatske, Narodni odbor
kotara Krapine, Kotarska Sumarija, Kra-
pinska tekstilna industrija i Zabodtka in-
dustrija vunenih tkanina. Na postavlja-
nju voda pomogli su dobrovoljnim ra=-
dom radnici i namjeStenici »Elektre« u
Zaboku.

Planinarski dom na Strahinjéici za-
tvoren je od 1. XI. do 1. III. Upozora-
vaju se planinari, da mogu i u tom raz-
doblju posjetiti dom, samo moraju svoj
dolazak najaviti & dana ranije. S.

Boravak majora Charlesa Wyliea u Zagrebu

Major Charles Wylie na zagrebac¢kom aerodromu
Foto: D. Mlaé

Planinarski savez Jugoslavije organi-
zirao je potetkom mjeseca prosinca pro-
ile godine posjet majora Charlesa Wyliea
Jugoslaviji.

Major Wylie bio je organizacioni tajnik
britanske ekspedicije, koja je osvojila
vrh Mount Everesta, a on sam popeo se
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do logora IX (8.500 m), udestvujuéi tako
aktivno u radu ekipa, koje su pomagale
zadnju navalu na vrh. Major Wylie je
aktivni oficir jedne britanske Gurkha-
jedinice i vrlo dobro govori nepalskim

jezikom, $to mu je mnogo pomagalo kod

organizacije transporta ekspedicije.




U srijedu, 2. prosinca 1953. docekali su
ga na zagrebatkom aerodromu predstav-
nici Planinarskog saveza Hrvatske, za-
zeljevéi mu dobrodoslicu i ugodan bora-
vak u Zagrebu i Jugoslaviji.

Kako je za prvu vecer bilo predvideno
to je predavaé

predavanje u Ljubljani,

bio prevezen tamo automobilom, a sutra-
dan se istim kolima vratio u Zagreb. U
- salonu hotela Palace doc¢ekali su ga za-
grebatki alpinisti, s kojima se zadrZao u
- duljem razgovoru, opisujuéi im posebne
‘zanimljivosti sa ove ekspedicije.
~ Naveder je u prepunoj velikoj dvorani
Radnitkog doma Ch. Wylie odrzao pre-
~davanje, koje je popratio sa preko sto-
finu diapozitiva u bojama, Izmedu osta-
log, pokazao je snimke sa detaljima sve

do samog vrha, kao i pogled sa vrha
Everesta na sve strane.

Iz predavanja se moglo zakljuéiti, da
je velik uspjeh ove ekspedicije bio rezul-
tat izvanredne organizacije kojom je ru-
kovodio pukovnik (sada general) Hunt,
kao i velike upornosti ¢lanova ekspedi-

Britanska ekspedicija na Everest 1953:

U donjem redu: Alfred Gregory, George Lowe, Sef ekspedicije pukovnik John Hunt,
Tensing Norkey, org. tajnik ekspedicije major Charles Wylie. — U sredini:
- Band, Dr. Michael Ward, Edmund Hillary, Tom Bourdillon, Michael Westmacott. U
gornjem redu: Thomas Stobert, Dr. Griffith Pugh, Wilfrid Noyce i Charles Evans.

George

cije i pozrtvovnosti Serpid. U nekoliko
navrata pokazao je pobjednike najviSeg
vrha svijeta Tensinga i Hillarya.

Nakon predavanja priredio je gene-
ralni konzul britanskog konzulata u Za-
grebu gospodin Marchant u &ast gosta
hladni buffet u svom stanu u Jurjevskoj
ulici.

Iz Zagreba major Wylie otputovao je
u Beograd da zatim odrZi predavanja u
Sarajevu i Skoplju. R.
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VIJESTI 1Z SVIJETA

Amerikanska ekspedicija, koja je pro-
3le godine pokusala osvojiti vrh K 2 (8670
m) vratila se bez uspjeha, zbog veoma
nepovoljnih vremenskih uslova. Prilikom
silaza u logor VII poginuo je ¢lan ekspe-
dicije A. K. Gilkey.

Ni Japanci nisu uspjeli svojom Mana-
sllu-ekspedicijom u Himalaji. Oni su se
morali vratiti nakon $to su postigli vi-
sinu od 7750 metara.

Indijski alpinista P. W. Nikore popeo
se sim na vrh Panh Huli (6904 m) u
Garhwal-Himalaji.

Clanovi Akademskog Alpinisti¢kog
Kluba iz Miinchena (Méarz, Steinmetz i
Wellenkamp) postigli su prosle godine
lijep uspjeh u Andama Kordiljera. Oni
su se 24. srpnja popeli na vrh Ausangate
(6380), 2. kolovoza svladali teski Colque
Cruz (6111 m), a 4. kolovoza ledenu pira-
midu Huayana-Ausangate (preko 6000 m),
Za vrijeme silaza uhvatila ih je noé, a
nisu mogli ‘nigdje pronaé¢i mjesta za po-
dizanje bivaka. Velika hladnoéa prisilila
ih je na spustanje po mjeseini. Za vri-
jeme silaza morali su se viSe puta spu-
stati uZetom dugadkim 90 metara, Do
zadnjeg visinskog logora imali su 1300
metara spustanja i 400 metara uspona.
Oko 2 sata poslije ponoéi ipak su svi
sretno stigli do Satora.

Zanimljivo je, da je u toj ekspediciji,
u potetku, utestovao glasoviti austrijski

alpinista Heinrich Harrer, osvajaé sje-
verne stijene Eigera. On je godine 1939.
ucestvovao u njemackoj ekspediciji na
Nanga Parbat, ali je izbijanjem rata bio
interniran u Indiji. Iz Indije je uspio po-
bjeéi i nakon 2 godine stigao je u prije-
stolnicu Tibeta, gdje je ostao sve do ne-
koliko godina poslije rata, kao savjetnik
Dalaj Lame. Iz Tibeta se vratio u Au-
striju, u Graz, kamo je uspio donijeti
veoma bogatu i vrijednu zbirku fotogra-
fija.

Harrer se sa ovom ekspedicijom popeo
na Ausangate, a zatim je nastavio put
po vlastitom planu. Momentalno se na-
lazi u juZno-peruanskoj prasumi, gdje sa
jednim misionarom prouc¢ava prilike ta-
mosnjih Indijanaca.

Jedna njematka ekspedicija sprema se
ove godine u Karakorum Himalaju pod
vodstvom alpiniste Rebitscha.

Voda britanske ekspedicije koja je
osvojila Mt. Everest, general Hunt,
sprema novu ekspediciju na Kangin-
dzongu (8603 m), treci wvrh svijeta, a
predlaze takoder jednu znanstvenu ekspe-
diciju koja bi trebala pronaé¢i »snjeznog
coviekac.

Tensing Norkey Zeli da se sada popne
na K 2, jer na Mount Everest ne bi vife
htio iéi.

S. R.
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